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Il Ca XK
ENTRE - NCUS

N de mes amis a coutume de dire qu'il
ne demande méme pas le nécessaire et
qu'il se contenterait du superflu, esti-
mant qu’avec cela il trouverait ai~ément

o ce qu'il lui faudrait pour vivre heurevx.

Sous sa forme profordément hypocerite ce désir,
me semble cacher benucoup d’exigences et de
prétentions, ¢'est un ronhait de faux bonhomme
et je me garderai bien d’en faire un semblable,
mais, il faut le reconnaitre, les 18ves de fortune
nous hantent le cerveau jusqu'a notre dernier sou-
pir et, quand 1a mort vient frapper chez nous, il
est bien rare quelle ne nous surprenne point en
train de remuer en songe des billets de banque
ou des poignées d’or.

Aujourd’hui, cependant, le hasard permet que
je puisse donner un corps 3 cette vague aspira-
tion, & la richesse, et je serais satisfait de posséder
ce que d’autres dédaignent ou négligent de
prendre.

Que la Banque de Montréal me donne seule-
ment les dividendes non réclainés qu’elle retiont
entre ses mains faute de demande de paiement,
et je jure, sur tout ce que j'ai de plus sacré, que
jamais, au grand jamais, je n'importuncai plus
Sa Majesté La Fortune de mes demandes ni de
mes priéres.

Les directeurs de la grande institution finan-
cidre de la Place-d’Armes viennent, en effet, d'in-
former le | ublic qu'ils ont en caisse une somme
de plus de dix mille piastres, montant de divi-
dendes non réclamés par les ayant droits et,
comme le m8m-~ fait se représente chaque année,
il s’en suit qu'il y a probablement quelques cen-
taines de mille piéces d’or qui dorment dans les
vofites de la banque,

Si j'avais ces dix mille piastres de revenu !

*,.% Bt voici que la folle du logis s'en va chovau-
chant sur cette hypothédse jusqua ce que je la ra.
méne i la réalité,

En apprenant que des sommes aussi considé
rables ne sont pas 16clamées, on se dit, tout d’a-
bord, que les personnes qui en sont propriétaires

ler les encaisser, eependant, il n’en est pas tou-
jours ainsi, comme le prouve 'exemple suivant :

Il y a quelques années, dix ans peut-&tre, un
brave homme du quartier ouest de Montréal,
acheta au nom de sa femme quelques actions de
banque, en se disant que plus tard, quand il
gerait mort, sa compagne serait agréablement
surprise d’apprendre qu’il avait pensé & lui assu-
rer une certaine somme qui la mettrait a I'abri
des morsures de la mi-ére. ‘

Peu de temps a}t))rés, ’homme mourut ; on fit
I'inventaire de ses biens, et sa veuve fut étonnée
de se trouver trés pauvre, alors qu'elle avait tou-
jours supposé que son mari devait posséder quel-
que avoir,

Elle se mit au travail, peina durement et
chaque jour. I'ige aidant, ses forces diminuaient.
L’avenir s’assombrissait davantage, et a I'horizon
elle voyait déja se dresser la morne silhouette
de I'hospice ou elle devrait aller reposer ses vieux
bras fatigués.

Elle avait révé une vieillesse moins triste.

Cependant, chague année la banque annongait,
comme elle vient de le faire encore, quo des di-
videndes n’avaient pas été réclamés, mais elle se
gardait bien de publier les noms des personnes
ayant droit & ces sommes.

Tout allait done pour le plus mal dans le mau-
vais des mondes, quand un employé de la banque
apprit, par hasard, 1a détresse de la malheurcuse,

.let son nom le frappant, il prit des renseigne-

ments, consulta ses livres, constata qu'il était dé
A la pauvre vicille une somme trés ronde ot le lui
dit.

La nouvelle éclaira d’un rayon de soleil le
auvre logis de la veuve, et, les jambes trem-
lantes, la t8te embrouillée, elle s’en alla au

comptoir de la banque demander d’une voix émue
81l était bien vrai qu'on allait lui donner de
beaux et bons billets,

Un viecux bonhomme, 3 mine parcheminée ot
a l'air revéche, particulier a certains bureaucrates
que I'on désigne sous le nom de ronds de cuir, lni
compta la somme qui lui revenait et lui dit d'un
air niais :

—Vous avez laissé courir longtemp~ les inté-
réts, madame l'avare!

Avare, la pauvre !

Et dire que sans cc que I'on appelle le hasard,
mais qui a nom la Providence, la banque aurait
gardé les écus ot la vieille serait morte de faim
pout-étre.

Tout cela parce que I'on ne veut pas publier
les noms des personnes qui ne réclament pas leurs
dividendes.

*4% Avez-vous va l'éclipse de lune, dimanche
soir? )

C'est Ia question que je faisais lundi, a un ex-
cellent homme, qui s’occupe fort peu de co qui
fo passe au-dessusde sa t8te ot qui ne connait rien
au mouvement des boules célestes.

—Non, me répondit-il, mais j’y ferai attention
co soir.

Cette réponse me fait souvenir d’unc anec-
dote :

On raconte qu'une dame, une dame du trés
grand monde. avait lu dansle Mercure Gallant que
Cassini annongait une éclipse totale de lune pour
le s0ir mé&me, 4 onze heures et demie. Vite, elle
donne des ordres 4 ses femmes d’atours et la toi
lette commence.

—Mais, madame, s'éeria une jeune soubretle,
il faut nous dépécher, car ¢’est 4 onzc heures et
demie que......

— Oh'! voyez donc la petite niaise, qui ignore
que le grand Cassini est de mes intimes, ot qu'il
retardera son éclipse #'il voit que je ne ruis pas
encore arrivée,

En effot, quand on fut rendu a.l'observatoire,
minuit sonnait ; le gallant astronome cherchait
i g’excuser

—Bah ! bah ! s’écria la charmante, vous re-
commencerez bien pour moi ?

N, i, uj, ¢’est fini,
Répondit Cassini.

*4* Pendant que Guiliaume II semble essayer
de faire prouver que son pére, 'empereur Fré.
déric I1I, lui avait presque volé le tréne qu'il a

doivent &tre bien riches pour négliger ainsi d’al-

occupé pendant trois mois, attendu qu'il était at-

teint d'une maladie incurable qui, d’aprés la cons-
titution de 'empire allemand, ’empéchait de ré-
gner, les amis du souverain qui vient de mourir
font tous leurs efforts pour chanter les vertus du
défunt

Ils prétendent avoir découvert dernidrement ¥
une lettre de Frédéric constatant que sa pensée *
était occupée par deux objets : le mariage de sa -
fille Victoria et le réglement de la question |
d’Alsace-Lorraine. .

S'il avait vécu, il aurait essayé, dit-on, de -
donner aux provinces frangaises annexées un
gouvernement propre dont le chef aurait été le
prince Alexandre de Battemberg. « L' Allemagne
écrivait-il, aurait été ainsi délivrée du chancre,
qui la ronge depuis 1870. L’indépendance de
I'Alsace Lorraine aurait mit fin aux haines qui
existent entre la France et 1'Allemagne ; I'Europe
aurait désarmé et une paix durable aurait été as-
surée. »

Tout cela était trés joli, c’était un bien beau
réve, mais quoiqu'il en soit de l'exactitude des &
projets que l'on pr8te maintenant a Frédéric, nous
savons deux choses, c’est que Bismarck n’a pas
permis & la princesse Victoria de se marier avec
celui qu’elle aimait, et qu’un déerét inique a fait
rentir davantage 4 1’Alsace-Lorraine la chaine -
qui l'attache a I’Allemagne.

*.* Voici que pour la seconde fois la cour du
Recorder de Montréal s’occupe d’une poursuite
prise contre une brave ferame, accusée de trop
aimer les chats et d'en élever une centaine au
grand désespoir de ses voisins, qui ne savent 3
quel saint se vouer en entendant jour et nuit les
miaulements des félins.

On affirmait gravement au sidcle dernier que
le gofit prononcé de certaines personnes pour les
chats était I'indice d’un mérite supérieur, et je
crois que cetto opinion est peut-étre encore par-
tagée de nos jours par nombre de nos contem-

orains,

Théophile Gautier, Alberic Second, Léon

Gozlan, Champfleury, Théodore Barriére, Paulde

Kock et d’autres hommes de talent aimaient beau-
coup les chats.

Richelien cn raffolait ainsi que Montaigne,
Colbert et Fontenelle.

Ce dernicr avait surtout un préféré, qu'il pla-
¢ail dans un fauteuil, ot & qui il débitait des dis-
cours pour s'cxercer i parler en public. Unbeau
jour, ennuyé du réle d’auditeur que son maitre le
forgait 4 jouer, ce chat, a bout de patience, se
sauva ct ne revint jamais. .

Savez-vous pourquoi un chat ne tombo jamais’
sur le dos ni sur le ¢6'¢?

C’est Mahomet qui I'a gratifié de ce don, dit la
légende.

Le chat du Prophéic #'était un jour couché sur
la manche de son habit et remblait y m¥diter si
profondément, que Mahomet, pres-€ de re rendre
4 la priére, mais n’orant le tirer de son extase,
coupa, pour ne pas le déranger, cette partie de
son vétement. A son retour, le chat, qui était
revenu de son assoupirsement, vint lui faire la
révérence pour le remercier d'une attention si
marquée.

Mahomet, qui n’était pas sot, comprit ce que
cola signifiait, et assura au chat qui faisait le gros
dos, unc place dansson paradiz, Ensuite, passant
trois fois la main sur I'animal, il lui imprima par
cet attouchement la vertu de ne jamais tom[;er
que sur ses pattes.

Voila ce que I'on raconte, ce que croient les
musu'mans ¢t ce 4 quoi je n'ajoute aucune foi.

*.% En Egypte, le chat était le dieu de la mu-
sique, et c'est peut-dtre pour dela que nous voyons
tous les jours les musiciens se donner entre eux
de si jolis coups de griffe

Un moderne, Le%lerc, admirateur passionné
des chats, s’exprime ainsi : « Les chats sont trés
avantageuseuient organixés pour la mu-ique; ils
sont capables de donner diverses modulations a

Jleur voix, et, dans l'expression des! différentes

passions qui le~ occupent, ils se rervent de diffé-
rents tons. »

En effet, ajoute un auteur, aucune nuance ne
leur est inconnue, depuis le ronron en pédale jue-
qu'au fortissimo le plus aigud, en passaut par
toutes les transitions notées sur la musique des
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ma’itx:es. Il est probable, presque certain, que
ces dissonnances qui nous agacent sont de réelles
beautés qui, faute d’une intelligence musicale
suffisamment développée. nous échappent. Peut-
8tre est-ce la musique de I'avenir, peut-8tre celle du
Passé, dans les temps antéhistoriques, alors que
probablement la délicatesse des organes humains
était développée sur une échelle différente. Les
arts ne sont-ils pas sujets a de grandes révolu-
Uons ? Voyez d'ailleurs les Asiatiques ; notre
?uﬂlque leur semble ridicule, et, par contre, nous
*ouvons que la leur n’a pas le sens commun.
Organisation musicale du chat persiste jusqu’a-
E‘l’és 8a mort ; aprés le réle actif, le 16le passif.
P l?-s‘t-oe pas avec les boyaux de chat que lon
abrique les meilleures chanterelles, ces cordes a
Ylolon sonores entre toutes |
% t voila les animaux auxquels les citoyens de
Int-Laurent de Montréal ont déclaré une guerre
Sans tj}‘éve ni pitié !
aiQu lls"englobent donc les musiciens dans leur
pine, 8'ils veulent 8tre logiques, puisque le chat

n'est, en fi .
. 9oL n de co ! ; fec-
tionng | mple, qu'un musicien perfec

X% .
}?‘0 Quels égoistes nous sommes |
U8 sommes en pleine guerre, et sur cent

Canadiensg 3 : X
uatre-v - ! ; om-
pléte ent.q atre-vingt dix-neuf l'ignorent com

La batterie C est partie de Victoria, Colombie

Anglaise
our . . ) ;
de cette ;'él;iO:] .allet se battre contre les Sauvages

condgiat?lttque ces Peaux-Rouges se sont mal
. et on . . . 8 ;
vivre, va les tuer pour lear apprendre 4

Ong:)al:'le] Indme d'appeler la milice.
cela avecs 1s0ns les dépaches qui nous annoncent
en inqais lll? sang-froid incroyable, sans plus nous
quiéter que 8'il 8’agissait du Monomotapa.

% Q?_‘_’i&,k\
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(Voir gravure)

? EUX qui, il y a quelques semaines, étaient

€ lentés d’ajouter foi aux bruits alarmants
At que des gens peu scrupuleux avaient ré-
Ao Pandus intentionnellement sur la santé de
lisés gils’ de Lesseps, auraient été fort tranquil-
enfa St; 8 avaient entendu les cris joyeux de onze
du C:] l'etentlssa.nt dans la somptueuse demeure

I rand Frangais, avenme Montaigne.
mm-te“ surtout furieux qu'on I'ait fait passer pour
disaito'lll pour paralysé : « J'ai envoyé de ma main,
toe (LI 4 un journaliste qui était allé prendre de

€8 nouvelles, une longue plainte détaillée, avec
iles Indices utiles, au procureur de la République ;
UITa voir si je suis mort ou paraly:é.»
Vors le vicomte “Ferdinand de Lesseps est né a
di liﬂallleg le 19 novembre 1805. Il entra dans la
coP Omatie & I'4ge de vingt ans comme attaché au
. nsulat général a Lisbonne. De 1831 & 1833, il
dxerga en Egypte les fonctions d’éléve consal et
te vice-consul. Nommé consul au Caire, il se
rouva chargé deux fois de la gestion du consulat
général d’Alexandrie ; il fut récompensé des ser-
glces rendus, en 1836, par la croix de chevalier
© la Légion d’honneur. En 1848, le gouverne-
inent frangais lui confia le mandat de représen-
er la France. En 1854, M. de Lesseps congut le
Projet du percement de I'isthme de Suez, entre-
Prise gigantesque a laquelle il s'est consacré tout
éntier, ~Mais avant d'arriver & creuser ce canal
appelé 4 rendre de si grands services 3 'industrie
gt.‘ au commerce de tous les mondes, Dieu sait les
ifficultés que dut vaincre M. de Lesseps. A force
© persévérance, de visites & de puissants per-
Sonnages, de conférences sur son idée, il parvint
exciter, dans tous les pays, en faveur de son
entreprise, un concours de sympathie devant le-
quel cédérent toutes les résistances, méme I'oppo-
Sition ombrageuse de la Porte.

Avec plus de deux cents millions de capital
SOuserits, par la seule popularité d’une grande
idée, les travaux commencérent en 1859, et dix
08 plus tard, le 15 aofit 1869, les eaux de la Mé-

diterranée furent réunies 3 celles de la mer Rouge.
L’inauguration du canal de Suez, I'ceuvre la plus

importante de ce siécle, donna lieu 3 des {8tes

magnifiques.

Promu commandeur de la Légion d’honneur
en 1866, M. do Lesseps a été élevé & la dignitéde
Grand-Croix le 20 novembre 1869. Aujourd’hui,
I'infatigable initiateur voue son énergie d une autre

rande entreprise, le percement de I'isthme de
%anama.

<o

CURIOSITES SCIENTIFIQUES

LE SOLEIL

2 U momet o le soleil de juillet darde sur
|0 Phumanité ses rayons les plus ardents,
@ quelques renseignements sur la puis-

T gance calorifique de ce foyer incandes-

T cent reront tout & fait de circonstance :

Par un beau jour d’été de 'année 1837, au cap
de Bonne Espérance, John Herschel, donnant a
diner, fit servir une tarte cuite au soleil, une
tarte aux fruits et divers plats préparés an méme
foyer : des ceufs, un beeuf 3 la mode (la relation
anglaise dit: une forte étuvée de viande et de
légumes), etc. Pour les faire cuire, on les avait
mis dans une boite noircie, couverte d'une vitre
et placée sous un chdssis de jardinier, le tout ex-
posé au soleil. Ils n’y restérent pas longtemps.

Nul n'ignore pourquoi cette boite était noircie;
le réle des vitres peut demander une explication.

Cest un fait d'expérience que la chaleur lumi-
neuse du soleil traverse le verre (et l'air égale-
ment) bien plus aisément que ne le fait la cha-
leur obscure des corps terrestres. Dans une boite
comme celle dont il g’agit, la chalear trouve donc
plus de facilité & 'entrée qu’a la cortie; une par-
tie de celle qui entre se trouve prise et ne sort
plus, et dés qu’il en entre plus qu’il n’en sort, il
n'est pas surprenant que, méme en un temps fort
court, la température de la boite puisse s’élever
bien au-dessus de I'eau bouillante.

La belle expérience d’Herschel a été bien dé-
passée par les magnifiques travaux de Mouchot,
mais c’est A ces premiers essais que se rattache,
par le dispositif des appareils, I'expérience ré-
récemment faite par le professeur Morse, de
Salem (Massachusetts).

Soit une boite plate, vitrée en dessus et ayant
pour fond une feuille de téle repliée. Qu’est-ce ?
Un calorifére. Combustible ? Le soleil. .

Cela se place en dehors de 'édifice & chauffer,
dans une position telle que les rayons du soleil
tombent perpendiculairement & la surface de la
boite. Les rayons calorifiques traversant le verre
sont absorbés par la feuille de t6le dont la tem-

pérature s'éldve considérablement. Que faut-il | P
maintenant ? Faire passer par ce calorifére de,

lair qui, porté 13 au degré voulu, sera ensuite
envoyé dans les piéces & chautfer par un systéme
de ventilation approprié.

Cette disposition rappelle jusqu’a un certain
point ce que M. Charles Thellier a réalisé chez
ui, & Auteuil.

Dans la cour, un poulailler dont le toit métal-
lique est exposé au midi. A quelques pieds de
13, une sonrce qui juillit de I'intérieur d’un réser-
voir tenu par elle toujours plein et au-dela. Or,
aucune source natuiellement jaillissante n'existe
en cet endroit. IL'eau est celle d'un puits d’ou il
fallait naguére la tirer par les moyens ordinaires.
Qu'est-ce qui, maintenant, la fait monter et la
projette dans l'air? La chaleur atmosphérique.
Cest l'action calorifique de l'air sur la torture
métallique, qui est double et dans I'épaisseur de
laquelle sont disposés des compartiments étanches
coutenant une solution ammoniacale ; c'est cette
action qui détermine le mouvement ascensionnel
de l'eau, et c’est l'action frigorifique de l'eau
élevée qui détermine la continuité de ce mouve-
ment. La chaleur de l'air, le froid de I'eau: deux
valeurs gratuites. On n’avait besoin que de 500
litres par heure, on en a 6,200. Jugez de ce qu'on
pourrait fuire sous un climat plus chaud, dans le
Midi, en Algérie, au Suhara, o 'eau souterraine
n’est pas ce qui manque. Jugez de ce qu'on ferait
avec les toits d’une surface plus grande, avec tous
ceux que les maisons exposent au soleil. Songez
A la force motrice quiils représentent; & I'utilité
et 'agrément qu’on pourrait retirer de cette force.

{
S(EURS DE FRANCE—FILLES DE CHARITE

' Pendant le sidze de Paris, Frangois Coppée
écrivit, & ¢616 de sa Lettre du mobile Breton, les
jolis vers suivants :

! Du couvent :roublant le silence

Arrive, avec son bruit pressé,
Une voiture d’ambulance,

On ameéne un soldat blessé.

(’est un vieux aux moustaches rudes,
Galonné d'un triple chevron,

Qui hait les cagots et les prudes

Et débute par un juron.

..... .

11 est furieux : laissez faire,

On est trés patient ici ;

Puis, il y régne une atmosphére
Qui console et qui dompte aussi.

L’influence est lente, mais sfire,
De ces servantes de leur veeu,
Douces en touchant la blessure
£t douces en parlant de Dieu.

Aussi scntant, & sa maniére

Le charme pieux et subtil,

Le grognaid 4 chague pritre
Dira bient8t : ** Ainsi soit-il !

~goP-

ETYMOLOGIE

GIBRALTAR

?iﬁ"““’ IBRALTAR, connu dans l’antiquité sous le

&\ nom de Calpe, est située i I'extrémité mé-

QY ridionale de la péninsule espagnole, sur un

1= cap qui domine la Méditerranée, & 'entrée
est du détroit de Gibraltar.

Au commencement du huitidme siécle, I'émir
Mousa-Ben Nasser, vainqueur de I'Afrique, de-
manda 4 son maiue Walid I, calife de Damas, la
permission d’entreprendre la conquéte de la terre
d’Espagne. Quelques historiens piétendent que
Moussa-Ben-Nasser fit cette demande & Pinstiga-
tion du comte Julien, gouverneur de l'Anga,-
lousie (région méridionale de I'E-pagne), qui
voulait se venger du roi Roderic. Mais ceci
importe peu & la marche des événements.

La permission ayant été accoirdée, Moussa-
Ben-Nasser chargea, en 711, son lieutenant, le
berbére Ben-Zeyad Tarik, Tarif ou Tharcq, de
commencer la conquéte de la péninsule. Ben-
Zeyard Tarik fit d’immenses piéparatifs et se
dirigea vers I’Espagne. Aidé par le comte Julien
et I'archevéque de Toléde, Oppas, il débarqua
rés du roc qui prit de lui le nom de Gibraltar
(Djibel-al-Tarik), au lieu nommé Tarifa. Inutile
d’ajouter que le roi Rodric fut vaincu. Le mot
GilJ)raltar n'est donc que l'abréviation des mots
arabes Djibel-al-Tarik. '

HEoToR SERVADEC.

—gop-

Brunes et blondes.—Le Dr Beddoe, un An-
glais, vient de calculer, & peu de chose prés, les
chances de mariage des Erunes ot des blondes,
Peut-8tre que c’est hardi, mais les chiffres ne
mentent pas. Le docteur démontre clairement
qu'une femme brune a trois chances de trouver
un époux contre denx chances pour une femme
blonde. Jusqu’alors I'on avait cru le contraire,
les romans nous offrant vingt héroines blondes
contre une brune, et les poétes ne faisant que par-
fois les louanges des brunes et préférant nous
parler de tresses dorées. Il est permis de croire
dés lors que les blondes auraient plus de vogues.
En Angleterre, en effet, chez le bas peuple, il
existe un préjugé contre les femmes & cheveux
noirs, parce que 1'idée y est établie que les brunes
“ont plus mauvais caractére que les blendes. Les
observations que le Dr Beddoe a faites ne s'ap-
pliquent, il est vrai, qu'a la Grande-Bretagne ou,
selon lui, les cheveux de femmes prennent une
teinte plus foncée depuis un demi-sidcle. On I'on
I'on voyait dix femmes & cheveux roux, je n'en
rencontre plus qu'une aujourd’hui, et si cela con-
tinue, une t8te ornée de cheveux couleur de ¢a-
rotte sera, dans un autre demi-sidcle, une curiosité
digne de figurer dans un musée.
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ESQUISSES DE MCEURS

UN MONOMANE

Audaces fortuna juvat.
IX
1275%8¢ U1, & mes amours ; il n'y a pas que les
{ X femmes dans la vie, on se doit aussi un
‘ peu 4 la science. Vous ne comprencz

pas cela. vous autres. o
Madame Millard lut la lettre ainsi

N A

s

congue :

Mox cnEr MivLiaro,
Eureka, j'ai trouvé, comme disait Archiméde........

—Ce monsieur, dit Mme Millard, me parait
avoir d'énormes prétentions.

~Monier est dévoué 2 la
8tience, ¢a g'explique, lis tou-
Jours,

,++++ Dans les ruines de Pom-
Peél, tu sais qu'on a découvert
d:: :‘elliques des temps antiques,

. ; s a .
Ciablg“l?f_es d’un prix inappré

. —Oui, dit M Millard, jen
&l une de ces reliques. Tu n’as
Jmais su apprécier le prix

¢ ce trésor, Bulalie. Sicefit

té une dentelle ou autre coli-
chet, jo ne dis pas; mais
continue,

JUmlest arrivé ces jJours der-
:\Lers Parle plus heurcux hasard,
. 'alre connaissance avec une
Vieille demoiselic qui m’a mon
l‘)r:a“:{n vase d'une splendide
e, qui lui est venu d'un
Ancien ami de famille, et qui,
mcontestablement, a été trouvé
dans les fouilles de Pompéi. En
Yoyant ce chef-d’ceuvre, tout
Naturellement j'ai pensé a toi
et Je me suis dit : il faut que
non ami Millard vienne voir lui-
lnéme ce précieux bijou et qu'il
N fasse l'acquisition. Done, je
Vattends. Nous passerons en-
core quelques doux moments,
© ces délicieuses soirées d'au-
tfeleS- Saluts & ta femme et a

Ugénie,

CravpE MeNIER.

—Et vous partez ? dit Mme
Millarq, P

—Cette question est oi-
Seuse ; si jo pars !

—A la recherche de la toi-
ton d’or, ajouta Mme Millard
L riant avec malice.

—Tu peux railler a loisir.
Cos sarcasmes de femme su-
berficielle et ignorante ne
saurait déranger un homme
sérioux.

—LEt votre absence sera-t-
elle longue ?

—Je ne crois pas.

—Et vous partez ?

—Ce soir, sans y manquer

X

Pe sorte que, coincidence assez curieuse, M.
li““al'd se trouva sur le méme bateau que .Mal_l-
rice ; le premier en recherche d'une wieillerie
glmlconque, le second avec l'espoir que sa tante
avoriserait ses projets.

. Tous deux avec la méme ardeur dans leurs ax-
Pirations, )

Sur le vapeur, on se salua comme doivent sc

saluer des gens de bonne compagnie, sachant
vivre,

Maurice alla se loger bien modestement chez
ga tante Bérénice Félicité, et M., Millard alla chez
"son ami Monier. )
i Pendant le trajet, M. Millard et Maurice
avaient échangé quelques paroles insignifiantes,
de ces paroles qui ne cofitent pas grand chose,
comme si elles étaient les derniéres.
i Montréal, comme aujourd’hui, ne s'apergoit
" gudre des étrangers qui le visitent, hormis que
ces étrangers aient une réputation quelconque ;
il en voit tant!
La chronique locale ne fit donc aucune men-
tion ni du bonhomme ni de Maurice.

Seulement, les oisifs remarquérent M. Millard
lorkqu’il débarqua du vapeur, avec son grand pa-
_rapluie, qui aurait pu abriter toute la ville, et son
col qui lui coupait les oveilles... )
| M. Millard n’était pas connu commo anti-
quaire ; il ne I'a jamais été. 11 y a de ces gens
destinés & périr dans I'obscurité. Pauvre M. Mil-

lard !

XI

M. Millard ct Mlle Bérénice Félicité parlant du fameux vase.

le mérite, c’était une spécialité dans son genre.
Mlle Félicité, nous I'avone déja dit, vivait bien
modestement avec sa fille aimée, Mathurine. Ce-
pendant, & certains jours elle réunissait sous son
toit quelques amies privilégiées—espéce de con-
ciliabule.—On commengait par entendre Ia basse-
messe. Quand on pouvait en entendre deux, c’était
mieux ; on faisait preuve d'une grande ferveur.
Toutefois, cette grande et excellente piété n’était
pas do stricte obligation

La conversation commengait 4 la sortie de 'é-
glise ; on ébauchait 13 le portrait physique et mo-
ral des individus des deux sexes et puis, pour
achever la toile, on se rendait chez Mlle Bérénice
Felicité.

Il'y avait }a la veuve Sanschagrin, la veuve
Bontemps, 1a bonnefemme Jolicceur, le bonhomme
Michelon et autres. Assortiment complet,

Quand la tante était dans ses excellentes hu-
meurs, elle offrait d’abord un verre de vin de sa
manufacture. Délicieux !

Et puis, la conversation continuait. On ne par-
lait pas de ses propres af-
faires, mais de celles du voi-
sin et de la voisine. Et jo
vous assure que c'élait trés
intéressant,

Simple mani¢ie de babiller
chez ces comméres  Elles
n'avaient pas mauuvais cceur,
mais une bien triste habi-
tude.

XII

Ce cher Maurice tombait
dans les bras de sa bonne
tante presqu'en d¥barquant
du vapear,

—Te wvoild, enfant pro-
digue ?

—Oui, ma chére tante et
permettez que je vous em-
brasse avec tout ce que jai
de tendresse dans le cceur.

_—Mais tu as vieilli, Mau-
rice.

—Mon Bieu, Pétude et les
inquiétudes.

—Comment, les inquié-
tudes ? déja, & ton dge ?

—Mais, ma tante, J'ai vingt-
cing an~,

—C’est vrai, je I'avais ou-
blié ; mais il faut que tu
m'expliques tes inquiétudes.

—Je voudrais me marier,
ma tante,

—A ton 4ge, c'est bien na-
turel et bien permis.

—Et tu viens pour me dire
cela !

—Oui, et pour que vous
me payiez la corbeille de
noces. Vous voyez, ma bonne
tante, que je vais au but un
pea brusquement.

—Nous causerons de cela
tout & l'heure, mais avant
parlons de la maride. Tu
m’as un peu négligée, mon
petit.

—Ma tante, vous n’avez

M. Millard se disuit gue la reconnaissance pour 1 jamais douté de mon affection, jespére,

les hommes éminents ne se fai-ait voir que sur
!'leur tombe. Il n'avait pas absolument tort. Seu-
lement, il oubliait une chose : c’est que les
hommes éminents sont rares.
| M. Millard aurait aimé qu'un certain bruit de
réclame se fit fait avant sa mort. Il naspirait
pas A Papothéose ; il ne I'0osait ; mais une petite
auréle civique sur son front ne lui eut pas dé-
plu. 1l avait, apiés tout, les nobles aspirations
de tous les grands hommes.

Mon Dieu, il est toujours facile d’avoir cette
, noble ambition ; la difficulté, elle est énorme,
c'est de la mériter.

Mais M. Millard ne se rendait pa: compte de

| ces grands obstacles qu’on rencontre duns la vie.

Dans la grande ville de Montréal, on se perd Laissons-le en rcpos pour le moment ot parlons

a1sément cutie voyageurs,

encore un pen de tante Bérénice Félicité, Elle

—Non pas ; les circonstances font bien du mal
quelquefoi:. Et le nom de ta fiancée ? Il fuut que
je la connaisse, avant de lui donner son voile de
mariée.

—Le nom n’y fait pas grand chose, mais c'est
le caractére de la personne qui pése le plus dans
la balance de nos destinées futures.

—Tu as des idées presque philosophiques,
Maurice ; des idées nobles, trés souvent incom-
prises dans le monde. Cependant, quant on se
marie, il faut, Maurice, mettre ces idéologies
de coté. On doit au moins songer au matériel
avant tout. C'est une grande nécessité que le
matériel. Tu n'y as pas songé?

—Ma chére tante, j'y ai tellement songé, & ces
besoins matériels de lu vic, que jo suis venu im,
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plorer & genoux votre grande assistance, qui ne

m’as jamais manqué.

—Pauvre Maurice, tu as besoin de mes épargnes,
elles sont 4 toi. Mais encore une fois, le nom de
cet enfant que tu me parais aimer avec un grand
amour, avec ce pur dévouement, je I'espére, qui
a toujours été dans notre famille.

—C'est Mlle Eugénie, fille de M. Millard,
homme d’une gran:de respectabilité, et qui plus
est, ma tante, a son budget parfaitement & I'abri
des créanciers. C'est important, vous en con-
viendrez.

—Nous allons faire quelque chose, mon enfant,
Tu n’as plus de mére, plus d’affection maternelle,
tu peux toujours compter sur celle de ta tante.

XIII

M. Millard, accompagné de son ami Monier,
arriva un matin chez la tan‘e Félicit, & neuf
heures. ('était une heure un peu indue, mais il
y avait urgence pour M, Millard,

On annonga la visite. La vieille Mathurine y
mit tout le cérémonial possible,

—Mlle Fslicité, dit-elle, ca me parait 8tre de
gros messieurs,

Et de suite Mlle Félicité 8’était fait une toilette
de circonstance.

—Qu'y a-t-il done, avait demandé Maurice qui
logeait au deuxidme,

—Des messicurs, avait répété Mathurine, qui
paraissent pressés. Je mne sais... Enfin, ils sont
en bas, dans le salon.

Mlle Félici:6 fit a MM, Millard et Monier une 1 6-
ception pleine de dignité, & peu prés comme celle
que fuisait Bouis XIV, quand il recevait des am-
bassadeurs.

M. Monier se crut autorisé  prendre la parole.

—Mademoiselle, dit-il, en pren nt un air im-
posant, je crois savoir que vous avez dans votre
mobilier un objet de quelque valeur qui vous a
été donné par un de vos parents éloignés, et qui,
parait-il, a été trouvé dans les ruines de la ville
de Pompéi. Si vous n’avez pas pour cet objet
une affection illimitée, voici mon honorable ami,
M. Millard, qui désirerait en faire l'acquisition.
J’ai dit.

Et M. Monier fit un grand salut & Mile Félicité
qui répliqua :

—Mais, en vérité, j'ignore pourquoi vous atta-
chez une au-si grande importance A cet objot.

—On peut le voir? demanda M. Millard.

—Je n'ai pas d’objection, dit Mlle Félicité, a ce
que monsieur examine l'objet en question ; mais
Je dois le prévenir que je ne le céderai pour au-
cun prix a qui que ce soit. Voyez-vous, je tions
presque religieusement 4 mon humble ménage.
Ce sont de petits enfantillages, souvenir de fa-
mille, qu'on aime 4 avoir toujours sous les yeux.
Des reliques de famille. Vous comprenez, mes-
sieurs ?

—Pas trop, dit Monier, avec une indifférence
resque dédaigneuse. Je ne comprends pas que
on donne tant d’importance & ce vase, qui me
parait n’étre quun tesson. Jen ai comme cela
dans ma cuisine.

—Que connais-tu, toi, dans les souvenirs des
vieux temps ?

Et en disant cela, M. Millard était imposant.

Monier garda le silence. 11 était foudroyé par
les grandes paroles de M. Millard.

.........................................

X1V

Maurice, par un guichet qu'on pourrait dire
providentiel, avait été témoin de cette scéne entre
sa tante et son futur beau-pére.

- Il y a parfois des coincidences qui servent
admirablement les gens.

Et Maurice, profitant de la circonstance, aprés
le départ de M. Millard, s'6tait jeté dans les bras
de sa tante en lui disant :

—Ma chére tante, voulez-vous me donner ce
vase que M. Millard désire tant. Je vous donne-
rai en retour une niéce charmante, mon Eugénie
adorée. Le voulez-vous ? Pour le vase que je
vous demande, j'aurai ma chére Eugénie.

Mathurine crut devoir !s'immiscer dans cette
conversation d’'un si puissant intérét en fa-
veur de Maurice, quelle affectionnait tout par-
ticnlidrement, parce qu'un jour il lui svait donné
une jolie tabatiére, imitation d'argent. Les vieilles

b

filles sont tenaces dans leurs affections comme |

dans leurs rancunes. On sait cela de vieux temps.
—Chére maitresse, dit-elle, je ne crois pas que,
pour un vase, vous refusiez le bonheur de ce cher
Jeune homme. Kxcusex la liberté que je prends,
mais je connais votre bon cceur et... jespére
Mlle TFélicité parut touchée de toutes ces
chaudes et sympathiques paroles.
—On va aviser, dit-elle; oui, on y pensera.
Maurice eut un moment d’indicible joie. Fvi-
demment, les apparences lui souriaient. Quand
Mlle Félicité disait : on verra, c'était tout wvu.
Maurice savait cela,

Xv

Nous demandons pardons aux lecteurs de nos
redites 4 propos de ce célébre vase qui fascinaient
tant M. Millard ot la tante Félicité. C'est que,
81 nous pouvons ainsi parler, c’est un des princi-
paux personnage de cette modeste histoire, puis-
que c'est lui qui a véglé les destinées, qui ont fait
le bonheur de deux amants que nos charmantes
lectrices surtout ont déjd appréciés et aimés,

nous en avons presque la conviction.

Tant il sera éternellement vrai que les plus
petites causes aménent souvent les plus grands
effets.

M. Millard, on le congoit, était revenu de
Montréal désanchanté, désappointé. Il était d’une
hureur massacrante.

Un jour, et ce fut un jour mémorable pour M.
Millaid, une voiture s'arrdta devant sa porte.
Dans cette voiture était Mathurine, ayant sur les
genoux une pelite caiese qu’elle portait avec
cette précaution d’une marraine qui va faire bap-
tiser un enfant.

Avec cette caisse, il y avait une lettre que Ma-
thurine présenta 3 M. Millard avec toute la gra-
cieuseté possible.

Cette letire disait laconiquement :

Je sais que vous affectionnez beaucoup le vase que
} osséde ma chére tante, Bérénice Félicité D...... Vou-
lez-vous me permettr. de vous l'offrir comme un gage
de profond respect et de la grande affection que j'ai
toujours eus pour votre honorée famille.

La lettre était signée : Maurice C...

Dans le délire de sa joie, M. Millard, contre son
habitude, jura.

—Je veux que le diable m’emporte, s'écria t-
il, si je m’attendais 3 cela !

Et ce fut une féte, ce jour-I3, dans toute la
maison. M. Millard embrassa sur les deux joues
Mathurine, qui se laissa faire de la meilleure
grice du monde.

* ¥
*

On devine facilement les événements qui sui-
virent.

—Eh bien! peau-pére, ne vous I'avais-je pas
dit que vous m'accordericz la main de votre fille ?
Elle sera heureuse avec moi, vous pouvez le croire.
Quand partons-nous pour Rome ?

Et M. Millard et Mme Millard, la bonne, 'ex-
cellente mére, embrassdrent leurs enfants en pleu-
rant de bonheur. .

Plus tard®Maurice convia & une petite féte de
famille ses deux amis, Pierre et Louis. Ily eut
des épanchements d’'une indicible suavité.

—Maintenant, dit Maurice, mes chers céliba-
taires, compagnons de ma jeunesse, allez-vous en
faire autant ?

vé?fﬁMo@‘g’g‘?‘”

Saint-Raphael, 1888.

AVIS AUX JEUNES GENS

QUL SE DESTINENT AUX PROFESSIONS DE L’ART
INDUSTRIEL

¢e que vous pouvez le plus aisément acqué-

rir, Si tous vous n'étes pas appelés a créer,

tous vous pouvez 8tre les dessinateurs ex-

“ quis, les coloristes et les modeleurs qui,

avee des temréraments variés, traduirez la pensée
du maitre.

%‘“% L vous faut I’habileté de la main ; c’est 13

I1 vous faut ce qu'on pourraitappeler une sorte
de science archéologique qui est, dans I'art du
dessin, comme dans un cours de littérature- et
d’histoire o se forment votre jugement et votre
golt critique, mais ol ne doit pas se perdre votre
personnalité.

Il vous faut la connaissance des moyens indus-
triels. Des maitres vous initieront par lews
legons et par des compositions graduées & l'em-
ploi raisonné des matiéres divorses; mais nos
ateliers vous sont ouverts.

Venez chez nous, vous verrez travailler I'or-
fdvre, le bronzier, le fondeur, le serrurier,

Entrez dans l'atelier du charpentier, du menui-
sier et de I'ébéniste. De I’¢difice au coffret, voyez
comment le bois se préte aux grandes lignes ou
aux fins détails de sculpture.

Rendez visite au potier : est-il un art plus
simple et plus complaisant? La terre garde en
cuisant la marque du doigt qui I'a pétrie ; elle a
des épidermes polis ou poreux, elle prend la ma-
tité des pierres ou I'éclat des émaux, elle regoit
tous les décors.

Etudiez les tissus, comprenez le jeu des métiers,
sachez comment la machine obéissante répétora
votre dessin, combinez dans la trame le croisse-
ment des lignes et 'harmonie des couleurs pour
la soie ou pour la laine.

D. FaLgzE,
Oifévre.

PRIMES DU MOIS DE JUIN

LISTE DES RECLAMANTS

Montréal.—Delle Adéle Minette, 274, rue Wolfe ;
D. Labonté, fils, 2101, rue Notre-Dame ; James E.
Paré, 181, rue St-Jaucques; P. O. Cérat, 1892, rue
Ste-Catherine ¢ Théophile Gingras, 817, haut de la
rue Sanguinet ; J. B. H. Gariépy, 1442, rue Ste-Ca-
therine ; Dame Lapointe, 508, rue Dorchester; B.
Noél, 543, rue Wolfe ; C. E. Thibault, 1459, rue Ste-
Catherine ; Dame Avila Lefebvre, 29, rue Dorches-
ter ; Jos Guilmain, 255}, rue St-Dominique ; Alex-
andre Ouellette, 463, rue Ambherst; P. Charbon-
neau, 99, vue St Hypolite ; Anthime Rochon, 459,
rue Jacques-Cartier, P. St-Jean, 34, Avenue Al
bert ; Arthur Forsyth, 50, rue St-Denis; Cyprien
Mailhiot, 171, rue Maisonneuve; Thomas Le-
compte, 384, rue Wolfe ; Dame A Brunette ,211}, rue
St Constant ; Delle Eva Letellier, 1745, rue Ste-Ca-
therine ; Dame J. A. Collet, 418, rue Lagauche-
tiére ; Frs. Lamontagne, 184, rue St-Jacques ; J. B.
Jetté, 167, rue St-André ; Delle Adeline Bertrand,
228, rue Cadieux ; Aurélien Beaux, 196, rue Wolfe ;
O. Leclair, 163, rue Ste-Elizabeth ; Dame Brunette,
390, rue des Seigneurs.

Québec.—Godias Vézina ($10.00 , coin des rues Bayard
et Ste-Anne, St Sauveur ; Delle Georgianna Roy, 103,
rue Coulomb. St Sauveur; Th. Lavoie, 30, rue Lache-
vretiére ; O. Beaulé, 22, rue St-Félix, St-Sauveur ;
Napoléon Déchéne, 232, rue St-Joseph ; Eugéne
Rancourt, rue St-Ours, St-Roch ; 0. A. Alarie, 18,
rue Laberge, St-Roch ; Joseph Gagné ($4.00), 220,
rue St-Jean ; William Roth, 44, rue Ste-Anne, St-
Sauveur ; C. Chamberland, 7, rue du Pont, St-
Roch ; Eugéne Martel, 1, rue du Pont, St-Roch.

St-Thomas de Montmagny. —Philibert Lamontagne
($50.00), professeur au Collége St-Thomas.

Chicoutimi.—George Delisle ($3.00).

St Eustache.—Madame J. A. Paquin.

Ste-Cunégonde.—Victor Grenier, 3237, rue Notre-
Dame ; A. Beaudoin, 102, rue Vinet; Michel Ga.
gnon, 727, rue Albert.

St-Henri de Moniréal.—H. Constant, 69, rue St-Au-
gustin ; Joseph Carpentier, 37, rue St-Philippe.

St-Louis du Mile- End.—Edouard Léonard, 60, rue St-
Laurent.

Skerbrooke.—Delle Joséphine Généreux ; A.M. Ri-
cher, libraire ($15.00).

Hull.—Napoléon Thériault, 129, rue Wellington.

Sault-au-Récollet.—C. Paquet.

Ste-Scholastique.—L. A, Taillefer.

CINQUANTE-DEUXIRME TIRAGE

Le cinquante-deuxiéme tirage des primes men-
suelles du MoNDE ILLUSTRE (numéros de juillet),
aura lieu SAMEDI, le 4 AOUT, & huit heures

du soir, dans la salle de 'UNION ST-JOSEPH

coin des rues Ste-Catherine et Ste-Elisabeth,

- Le public est instamment invité & y assister.
Entrée libre.
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USAGES ET COUTUMES

LES VISITES, LA CONVERSATION

Une femme qui sait son métier de
maitresse de maison fait causer ceux qui !
sont chezelle etfparle peu elle méme.

a

Son réle est de faire valoir la grice de
celle-ci, I'esprit, l'originalité de celui-la
la science du savant, le génie du poéte,
le talent de l'artiste, etc.

Habile en 'art de recevoir, elle sait
mettre aux prises les gens qui se con-
viennent et, ainsi, elle arrive a rendre
son salon agréable, tout en se dépensant
beaucoup moins.

Toutefois, si elle re¢oit des gens timi-
des ou peu causeurs, elle donnera de sa
Personne, faisant tous les frais nécessai-
res et imaginables pour ne pas laisser
languir la conversation. Un peu intelli-
gente, elle parle 4 un médecin de son
métier, 4 un officier de la garnison et
du régiment, 4 un magistrat de procés,
4 un artiste de son art. Ces sujets, tout

'® personnalité, tout professionnels, ne
8'abirdent que pour éveiller l'esprit du
Visiteur taciturne ou si I'on a remarqué
s0n goiit, exclusif pourl'occupation prin-
Clpale de sa vie. Beaucoup de personnes
ament, au contraire, & &tre distraites
de leurs préoccupations habituelles ;

‘A18 ce cas, on évoque toute autre ma-
titre, celle qui parait avoir le plus d’at-
trait pour Vinterlocuteur, car il reste
bien entendu qu'on doit avoir pour objet
Ton pas son propre plaisir, mais celui de
la personne qu’on regoit.

Quand le salon est trés fréquenté, trés
rempli, les gracieux aides de camp dont
Bous parlions I'autre jour deviennent
Presque indipensables. Sion n'a pas de
Jounes parentes, il faut essayer de déci

r une aimable amie intime 4 tenir ce
Tole, tout de bienveillance et de charité
Iondaine. L'aide de camp se glisse auprés

. une personne isolée dans la conversa-
tion &énérale, c'est a-dire qui n'y peut
Prendre part, le sujet dépassant la po:-

e de son esprit ou... tombant trop au-

8sous d’une intelligence sérieuse. Le
charmant auxiliaire essaye de faire par-
€T avec lui cette personne séparée des
autres, soit en I'amusant par une cause
e toute simple, soit en écoutant religi-
eusement le monologue transcendant de
celui qu'il g'est chargé de distraire. La
Iaitresse de 1a maison ne pourrait, elle,
8€ permettre cet aparté avec un de ses
Visiteurs. I1lui faut suivre, surveiller la
conversation générale. C'est la majorité
qut doit "emporter, dans toutes les as-
Semblées.

Son attention ne peut étre détournée
une minute ; si elle vo# poindre, entre

eux interlocuteurs, qni se sont engagés
malgré ses efforts, dans une sorte de
duo, ¢i elle voit naitre entre eux une

1scussion qui menace de tourner a 1'ai-
gre, de devenir vive et peu parlemen-
t.a.u'e_, elle doit se jeter & travers...aussi
adroitement que po=sible. A tout prix
elledétourne V'orage ; tant pis si elle si
Prend trop ingéniment ; si son manque
de savoir-faire excite la critique ; tout
vaut mieux que de laisser éclater une
querelle chez soi.

Jn évite, en conséquence, les conver

sations & écueils, on veille a t- nir tous
les visiteurs loin des mers dangereuses
et orageuses, qu'on appelle religion et
politique. On ne peut jamais se reposer
de ses soins de j.ilote habile que si,—
aprés avoir jeté un coup d'wil ci cu-
alre autour de soi,—on n'apergoit dans
l‘% cercle, que des gens de la méwe opi-
Nion. Mais combien ¢ est rare |—N'a-
bandonnez donc pas le gouvernail. Avec
©e8 précautions, vous forcez vos hotes »
conserver l'urbanité de langage et la
grace des maniéies qui ont fait la gloire
de la société frangaise. Dans la wiscus-
8lon, trop de personnes perdent toute
mesure, ce qui est déplorable pour les
rapports ultérieurs.
. On mettra la conversation sur les
évenements littéraires, scientifiques ou
artistiques du jour... si I'on recoit des
%ens mtelligents, lettrés ou frottés d’art.

0 ne peut parler peinture aux gens qui
y entendent rien, musique & ceux qui
exécrent, science aux ignorants. On
cherche & connaitre les goits, la tour-

n
I

nure d’esprit de chacun et a diriger la
conversation, de fagon que tous les visi-
teurs puissent y prendre intérét en-
semble ou tour a tour. Par exemple,
que deviendra une femme frivole, qui
n’aime que les chiffons, dans un cercle
oit I'on n’agite que les questions philoso-
phiques ? Il faut bien qu'elle puisse
parler de robes et de chapeaux.

Clest & quoi servira le petit aide de
camp, pendant que la dame du lieu
écoutera les philosophes.

ANN SEPH.

PETITES GOURMANDISES D'ETE

Dans le bouillon, au lieu de pates
ou de tapioca, jeter une poignée de pe-
tits pois frais. Laisser cuire un bon
quart-d’heure.

Ajouter un peu de rhum dans l'eau
sucrée par le sirop d'orgeat. Cela com-
pose une boisson trés saine et trés
bonne au goiit.

Ne pas oublier deux excelients hors-
d’ceuvre : lasalade concombre, bien par-
fumée d’e-tragon et de cerfeuil ; et les
jeunes pousses de céleri qui se mangent
crues a la vinaigrette, comme l'artichaut.

Les melons d’eau ou pastques, qui ne
tarderont pas a venir, doivent toujours
étre mangés trés froids, 4 la glace méme
g'il se peut. Au moment de les servir
on les coupe par un bout, comme un
euf & la coque et on remplace un peu
de leur jus par quelques cuillerées de
kirsch.

CHOSES ET AUTRES

—Il'y a a Montréal 30 fabriques de
chaussures qui donnent de 'emploie a
peu prés de 4,000 ouvriers, et quilivrent
au commerce pour un chiffre e $4,500,-
00U de chaussures par an.

—Mariés depuis deux ans. Madame
se plaint & monsieur: “ Oh! que ton
amour a vite filé!” ¢ Pas si vite que
ta dot, ma chére !’

—Le gouverneur du New-Hampshire,
voyant I'importance que I'élément fran
cais prend dans son Ktat, a voulu que
-8 enfunts apprennent le francais, et
leur a donné pour préceptrice une de-
moiselie Pichette, du comté de Québec.

L’ORIGINE DES BOUCLES D'OREILLES, —
Voici, d'aprés une légende antique,
quelie est 1'origine des boucles d’oreil-
les. ~arah, la femme d’Abraham, était
belle, mais stérile. (’est alors qu'il 8'é.
prit de sa serva te Agar. Sarah en de
vint  naturellement jalouse, et voua a
Agar une haine mortelle. Un jour, daus
un paroxysme de fureur conj igale, elle
Jura de défigurer sa rivale. Abraham
épuisa, pourla détourner de cet affreux
projet, toutes les finesses de la diploma-
tie amoureuse. Son intercession ne fut
pas inutile et il finit par obtenir que le
visage d’Agar serait épargné, sauf un
point ou plutot deux: Agar eut les
oreilles percées. Abraham, désirant apai-
ser la douleur de sone sclave, introdui-
sit d+ns chaque bles-ures un anneau
d’or.  Mais ce n'est pas tout. Sarah
n'eut pas plutdt jugé l'etfet de ce nou-
veau reméde quelle se bless a son tour
pour se le fuire appliquer.  Le pendant
d'oreille etait invente.

DU VERITABLE BONHEUR DE L'HOMME, —
Un v'est heureux ni par la fortune, ni
par les dignités, ni par le savoir, ni par
les plaisirs du monde, n: par la solitude ;
mais on est heureux par le témoignage
d’'une conscence sans reproche : c¢'est
14 que se trouve la paix, le plaisir so
lide de I'ame, le bonheur; et dansc tte
matiére nos écrvains sacrés se sont won-
trés bien plus écl irés que tous les sages
de l'antiquité. Ce bonheur est au pou
voir de tous, et il n'est au pouvoir de
personnes de nous le ravir : il est inda-
pendant de tous les accidents de la vie
humaiue, il reste dans nous, quand tout
périt autour de nous. L'homme vertu-

eux peut bien souffrir ; mais dans le
calme de son dme pure, il ne voudrait
pas changer sa destinée contre celle des
méchants qui sembleraient étre les plus
heureux des mortels.

—La derniére de Gravoche.

Le sacripant avise l'autre jour, aux
Tuileries, une plantureuse nourrice, or-
née de son pioupiou et de son nourris-
son. Traitreusement il s’approche, par
derriére du banc ou elle était assise, et
Iui colle au dos une pancarte, que la
nourrice a inconsciemment promenée,
au grand ébahissement des badauds, et
sur laquelle on lissit, imprimés, ces
mots :

LAIT CHAUD

A TOUTE HEURE

VICTOR ROY,
ARCHITECTE

Xo 26, rue Saint- Jacaues, Montréal

Une offre extraordinaire a tous ceux
qui désire de 'emploi

Nous avons besoin d’agents actifs et éner-
ﬁiques dans tous les comtés des Etats-Uniset du
Janada, pour vendre un article breveté, (qui
E}sséde de grands meérites) sur ses mérites,
n article ayant une grande vente, rapportant
plus que 100 pour cent de profit, n'ayant pas
de compétition, et pour la vente duquel l’agent
est protégé d’'une manitre exclusive que nous
donnons ponr chaque comté qu’il obtient de
nous. Avec tous ces avantages et par le fait
méme que c'est un article qui peut étre vendu
4 tous les propriétaires de maisons, il ne serait
peut-étre pas nécessaire de faire une offre extra-
ordinaire & nos agents pour en obtenir de bons
de suite, mais nous avons résolu d’agir de la
sorte, afin de montrer non-seulement notre
confiance dans les mérites de notre invention,
mais dans la s'abilité pour aucun agent qui en
poussera la vente avec énergie. Nos agents
ui travaillent maintenant gaguent de $150 &
%300par mois au-dessus de leurs dépznses, et
ceci nous encourage & faire notre otire a tous
ceux qui n’ont pas d’emploi.
Tout agent qui voudrait donuner un essai de
trente jours & nos affaires et ne réussira pas
faire $100 AU DESSUS DE TOUTES SES DE-
PENSES, pourra nous renvoyer tout ce qu'il
n’aura als vendu et nouls;1 lui remettrons I’ar-
ent qu’il a payé pour. Il n'y a personne qui
gmplgie des ngeni:ps0 qui ait osé falu'e de telsqof-
fres, et nous ne le ferions pas, si nous savions
que nous avons des agents qui font le double
de ceci. Nos grands circulaires descriptifs ex-
pliquent notre offre au long et nous désirons
envoyer ceux-ci & tous ceux qui sont sans em-
ploi et qui nous enverront trois timbres de lc
pour frals de poste. Envoyez de suite et re-
tenez 'agence en bon temps pour les atfaires
et mettez-vous & I'ceuvre dans les conditions
nomms 8 dans notre offre extraordinaire.

NarioNaL Noveuty Co.,
514, Smithfield St., Pittsburg, Pa

Voici e véritable J. K. P, Racicot, inven-
tour, propriétaire et manufacturier des cg-
lobres Remeédes Sauvages, 1434, rue Notre-
Dawme, & Venscigne du sauvage.

Montréil, 9 mai.

CERTIFICAT. — M., soussigné je certifi-
que pendaat 6 mois j"ai é1é ma ade 'une e
mangeaison et darthes aux bras d'une souf-
france terrible, j’ai été gueri par les remédes
de J. E. P. Racicot, proprietaire et fabricant
e g‘cmédes sauvages, dans I'espace de trois se-
maines, au No. 1434, ru Notre-Dame, 2 I'en-
seign~ du sauvaue.

ARTHUR LAFERRIERE. typographe,
No 11, St-Etienne, Coteau St-Louis.
2")Vous St;rpuv;rez les mémes remédes au No

, Tue Saint-Joseph, Québec, et au No 9, rue
Dupont, Sherbrooie. ’

Ne payez donc pas double Py

EN ACHETANT

A LA SEMAINE

Allez au Magasin Central de Porcelaine et
vous acheterez & des conditions de paiements
trez avantageux ou moiti¢ prix pour argent
comptant.

N’oubliez pas que je puis vendre ma belle
lampe & suspension en cuiv e pour $2.25.

Mes services & souper (44 morceaux) se ven-
dent rapidement.

AU

CENTRALCHINA HALL

L. Deneau

2023, RUE NOTRE-DAME

s@™ N’oubliez pas que chaque
copie du MONDE ILLUSTRE
peut gagner de $1.00 a $50.00.

Nourriture

EST LA MEILLEURE.

POUR LES JEUNES ENFANTS ‘¢lle rem-
place parfaitement bien le lait de 1a mére-et sauve

souvent la vie. POUR_ L'ANVALIDE ou LE
DYSPEPTIQUE elle est de 1a plus grande va-
leur. Elle est 1a nourriture :

1a Plus Recherchee pour FEnfant,

La Meilleure pour 'Invalide

La Flus Agreable au Gout

La Ylus Economique,

160 REPAS D'ENFANTS POUR $1.00

Nous enverrons une photographie cabinet du
Trio de Mme. Dart—trois jolis enfants—a la mére
d un bébé quinaitra dans le courant de 1'année.
Aussi un pamphletde grande valeur sur les soins
nccessaires & donner aux enfants et anx invalides,
En vente chez les pharmaciens, 26¢, 50¢, $1.00.

WELLS, RICHARDSON & CIE., MONTREAL. P.Q.
(édition

The London lustrated News (aision

caine) journal illustré, publié & New-York,
contenant 12 pages de texte et 10 s de
magnifiques gravares. .Abonnement : $4 par
année ; 6 mois, $2.50 ; 3 mois, $1.85 ; le-nu-
méro, 10 cents  S’adresser : Polter Building,
Park Row, New-York. R

-
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RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 409.--DEVINETTE JEU DE MOTS

Cette femme XXX XXXXX au bal
Pour y XXXXXX sa brillante toilette.

No 410:CHARADB

Cher lecteur, mon Entier,
Enfant de mon Premier,
Souvent fait mon Dernier ;
Ne le fais pas toi-méme
Ce Dernier, car tu ne serais gu’un sot.
Si tu comprends, lecteur, 4 demi-mot,
J'y trouverai plaisir exiréme.

No 411.—DEVINETTE

Prendre dans les vers suivants les cing mots
propres & composer un proverbe connu :
Petite fleur dela prairie
11 te faut périr, car la pluie
Abat déja ton frais minois !
Ah'! que n’es-tu dans le grand bois
Et d’elle et du vent garantie.

SOLUTIONS :
No 407.—

—

I

v

*219d NP UORIOJ o

No 408.—Le mot est : Riviére.

ONT DEVINE :

Dame C. Roy, Céte-des-Neiges ; A. P. L,
Rimouski ; L. A. Taillefer, Sainte-Scholas-
tique ; J. Azarie Renaud, Abdon Gingras,
Québec ; Azarie Lefrancois, A. G. Paradis,
Césaire Brosseau, Albert Blouin, Jos. Leva-
cher, Israel Ristigouche, Albert Hétu, Mont-
réal ; Alfred Alarie, Lévis : P. Dion, Sorel.

sar Abonnez-vous au MONDE
ILLUSTRE, le plus complet et le
meilleur marché des journaux lit-
téraires du Canada.

[ paralysie vamene

Bedford, 10 juin 1888.
Cie »'EAv DE SAINT-LEON, Moutréal.

J’ai souffert de la diphthérie & un tel point
(ue mes membres étalent presque paralysés
et j’avais beaucoup de difficulté & me remuer,
méme & 1'aide de deux cannes. J'al fait usage
del’Eau de St-Léon et je. puis maintenant
braudir une hache ou une fancille aussi facile-
ment (,lu’un autre et c’est 1'Eau de St-Léon
qui m’a guéri, je suis certain.

Bien & vous,
W. L. BAILEY.

LA CI¥. D’EAU DE SAINT LEON
54, CARRE VICTORIA
A. POULIN, gérant, Montréal
Téléphone 1432

EHitabvlie en 1870.

(Y

Nousavone le plaisir d’an-
noncer que nous avons tou-
joursen wmagasin les articles
suivants :

Les triples extraits culi-
naires concentrés de J oNAx

Huile de (‘astor en hou-
teilles de toutes grandeur.

Moutarde Frauncaise. Gl -
cerine, (ollefortes,

Huile d’Olive en 4 pint: -

l pintes et pots.

Huile de Foie de M-y,

ete., etc.

10—-RUE DE BRESOLES—10
(BaT18sBs DES scPURS) MIONTREAL

New-York Mustrated News, oo e
3 New-York, contenant huit de gravures

de sport, thédtre, etc., et huit pages de texte.
Abonnement : 12 mois, $4 ; 6 mois, §2; 8
mois, $1. Adresse : Wm. H. Germaine, P.O.
Box 1403, New-York City.

T EINERI

AR I T,

PHOTOGRAPHE

18—RUE SAINT-LAURENT—8
MONTREAL

CORN

JounsToNsFLUID BEEF

e~ IS THE MOST

APERFECT FORM OF CONCENTRATED
FOoO O D

Une Nourritore Concentrée

Est donnée par

LE JOHNSTON'S FLUID BEEF

Grande vente de meubles a réduction durant le mois de Juillet !

25 p. c. d’escmpte)

Argent comptunt seulement.
soin sans charge extra.

Sets de Chambres 4 coucher, Sets de Salons et Voitures d’Enfants, (au-dessus de $200,

Sets de Chambres et de Salons de $150 & $230.—(20 p. c. d’escompte)
Sets de Chambres et de Salons de $100 & $150,
Tout achat de meubles de $50 & $100, (10 p. c. d’escompte).

Meubles livrés aux bateaux ou aux chars et emballés avec

(15 p. c. d’escompte).

WM. KING & CIE,

652, RUE CRAIG, MONTREAL

A LA PRARMAGIE DU PEUPLE

On trouvera toujours & cette maison, outre
les remédes patentés de France, d’Angleterre,
des Ktats- Unis et du Canada, toutes les sortes
d’herbages tels que Racines, Feuilles, Kcorces,
Fleurs, Bourgeons, Duvets, etc., etc.

Aussi une grande variété de graines pour
oiseaux, nids et bains,

Une visite est sollicitée.

ATF. BRUNETTHE

2461, rue Notre-Dame, Montreal

CASTOR FLUID

On devrait se servir pour les cheveux de
cette préparation délicieuse et rafraichissante.
Elle entretient le scalpe en bonne santé, em-
péche les peaux mortes et excite la pousse.
hxcellent article do toilette pour la chevelure.
Indispensable pour les familles. 25 ceats la

‘ boutetlle.

. HENRY R. GRAY,
Chimiste-pharmacien,

! 144, rue St-Latrent

VALEUR EXTRA

Chemises en batiste nouveasux dessins, 2
cols et manchettes, 4 $1.00—Bas en mérino,
25 cents,

DeLorimier, 1700, Notre - Dame

P. 8.—Chemises faites sur commande,

Loterle Nationale!

CLASSE D,

Tirages : troisieme mercredi
de chaque mois

LE QUINZIEME TIRAGE MENSUEL
AURA LIEU

MEFCREDL LE 15 AQUT 1868

A DEUX HEURES P. M.

VALEUR DES LOTS

$5S0, 000

Gros lot : un immeuble de $5,000

NOMENCLATURE DES LOTS

1 Immeuble de......... $5,000 $ 5.000

1 — . 2,000 2,000

1T — e 1,000 1,000

4 Immeubles de........ 500 2,000
10 — e 300 3,000
30 Ameublementsde..... 200 6,000
60 —_ e 100 6,000
200 Montres d'or de....... 50 10,000
1060 Montres d’argent de... 10 10,000
1000 Services de toilettede. . 5 5,000
2,307 lots valant............. .... $50,000

$1.00 LE BILLET

Le Secrétaire : 8. E. LEFEBVRE
Bureaux : 19, St-Jacques, Montréal, Canada.

1% N. B.—L’administration de la Loterie
attire Iattention de ses clients snr les impor-
tants changements opérées dans la nomencla-
ture des lots et les informe en méme temps
Ku’elle discontinue la Deuxitme Serie (billets

e 25 cents.)

BE- Chaussures en Kid : $1.00

]

Les styles les plus nouveaux et les plus nets sont
“maintenant en vente a des

PRIX tres RAISONNABLES

— CHEZ —

FOGARTY & BRO.

Achetez les "' Wigwam Shoes avant d'aller & [a campagne

000

LE PLUS GRAND ASSORTIMENT DE

Bottes et Souliers

DE LA VILLE

Q

COIN DES RUES

A\INT-LAURENT K
STE-OATHERINE

ocﬂw PISE we sesnseney

e g i

B
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LEXPIATION

DEUXIEME PARTIE

V.—LE PARADOR

W7, OUS prenez vos précautions, docteur, dit

@ ce dernier en souriant, et vous voyez que
je ne néglige pas les miennes,
;«"%@; —Ce serait une perte irréparable, co-
lonel, et que nous ne pourrions com-
Penser par un million.

Cette parole, prononcée au moment ou les
Voyageurs entraient dans I'auberge, fit faire un
soupresautd Genaro qui, tout
en ne dormant que d’un ceil,
entendait fort bien des deux
oreilles. Il se vedressa un

diner 13-haut, ou je mettraile couvert, ot ot vous
serez seuls.

—Volontiers: nous pourrons causer plus &
P’aise, docteur, et vous en profiterez pour me ra-
conter vos aventures qui, j'en suis siir d’avance
par le peu que vous m’'en avez dit, doivent &tre
trés intéressantes.

—Je suis A vos ordres, colonel.

Les deux voyageurs suivirent l'aubergiste qui
leur disait :

—Par ici, senores, je vous prie; l'escalier est
un peu raide, mais je vous précéde pour vous
éclairer,

A peine furent-ils sortis que Genaro se dressa
sur son réant : :

—Il y a des cas ol 'on voudrait étre mouche
pour pouvoir entrer librement partout, dit-il. Ces
inconnus ont évidemment un secret et il en est
des secrets comme des occasions : il faut savoir
les saisir quand ils se présentent.

Il eut un momentde réflexion et allait se [aisser
retomber sur ron banc lorsque Matéo accourut,

peu pour attacher un regard
de curiosité sur les deux ar-
rivants, puis se dissimulant
autant qu'il le pouvait dans
son coin, il fit semblant
d’8tre plongé dans’ un pro-
fond sommeil. Saito

—Vous mettrez 4 notre
disposition deux chambres a
coucher, dit en sadressant &
Paubergiste celui des deux
VOyageurs gue son compu-
gnon avait qualitié de doc-
teur.

—Et vous nous servirez,
ajouta l'autre, ce que vous
avez sous la main, un poulet,
des ceufs, du fromage, du vin.
Nos chevaux ventrés al'écu-
rie, vous leur donnerez uns
litiére traiche et double ra-
tion # chacun.

—Lss pauvres bétes, com-
menta le docteur, ont en effet
plus besoin de repos et de
nourriture qne nous ; elles
n’ontrien mangédepuis notre
départ de Balboa.

Ce nouveau mot, joint au
premier qui avait déja mis
en éveil, taillit trahir la pré.
sence de Genaro, qu'aucun
des deux vayageurs n'avait
encore apergu. L'homme au
baton noueux avait eu un
tressaillement, et peu s’en
fallut qu'il ne tomb4t de son
banc.

Cependant il se tint coi;
et, les oréilles grandes ou-
vertes, les yeux pergants,

quoiqu’apparemment voilés
par les paupiédres, il ne per-
dit pas un geste des voya-

eurs, pas une syllabe de
eur conversation.

—Depuis que ces documents se. trouvent entre
D08 mains, docteur, disait 'un, je ne cesse de ré-
fléchir aux moyens d’atteindre notre but car il ne
suffit pas d’obtenir la restitution des biens, il faut
encore...

— ... Que les coupables soient livrés aux mains
de la justice.

— Kt que nous exercions la vengeance réclamée
par les victimes.

Il'y eut un moment de silence. :

Genaro commengait 4 entrevoir un filon qu'il
était curieux de suivre jusqu’an bout.

Malbeureusement I'oncle Matgo, qui avait pen-
dant quelques instants abandonné ses clients pour
s'occuper d'exécuter leurs ordres, rentra tout
d’un coup et d’un ton cslin :

—Je suppose que vous aimerez mieux, senores,

No 10

Le chiteau de Balboa.

la bongie & la main :

—Vite, vite, Gen:ro, A table, dit-il, vous n'avez
pas de temps a.perdie si vous voulez manger le
premier.

Une idée jaillit tout & coup du cerveau du dor-
meur.

—Vous n’avez pas diner vous-méme, tio Matéo,
je gago; vous allez me tenir compagnie; entre
vieux camarades, point de fagons.

Lraubergiste voulut faire une objection, mais il
ge vit emprisonné dans les bras de son client, qui
le conduisit jusqu'a la table et le fit asseoir de
force, tandis qu'il criait :

—Servez-nous tout-de suite, Maronja, nous
sommesn pressés.

VI.—LE CRIADO

Genaro avait d’excellentes dents aiguisées par

la faim. En peu de temps le lapin avait disparu
par portions 4 peu prés égales dans l'estomac des
deux gargantuas navarras, et les brocs qui s%-
taient succédé sur la table attestaient que I'on n’a-
vait pas oublié de boire.

Genaro roula une cigarette,

—ZEn attendant, dit-il, que Marouja ait fini de
préparer le repas de ces senores d'en haut, nous
avons le temps de revenir & cette vieillo eau-de-
vie, épilogue indispensable d'un bon diner d’amis
et qui, si vous en avez gardé depuis seize ou dix-
sept ans, doit &tre excellente aujourd’hui.

—Je n'en ai plus qu'une bouteille, répondit
Matéo, et je suis heureux de pouvoir la déboucher
avec vous,

11 se leva pour aller la prendre dans un bahut
et revint bientét avec deux grands verres qu'il
remplit jusqu'au bord.

Les deux camarades les vidérent d'un trait.

—Voyez-vous, Matéo, dit Genaro en luidon-
nant familiérement une tape sur I’épaule, quand
on n’est pas riche, 4 notre 4ge, c’est qu'on n’a pas
voulu I'étre.

—La fortune ne vient pas
toujours & celoi qui 'appelle,
ami, répondit 'subergiste.

—On la chasse souvent
par de sots serupules. Vous
devez en avowr fait plus
d’une fois 'expérience.

L’aubergiste haussa les
épaules :

—Je n'ai jamais eu comme
vous, (renaro, la chance de
courir le monde, jai passé
toute ma vie entre ces quatre
murs,

Genaro remplit les deux
verres

—Je¢ ne boirai plus, dit
Matéo ; cette cau-devie,
quand on n'y est plus accou-
tumé, alourdit la téte.

—Buh! vous dormirez, et
qui dort est heurcux!

—Je dois servir dans un
moment ces s nores,

—Eh ! si vos jambes ne

virai 4 votre place ; I'eau-de-
vie n'a pas plus d’effet sur
moi que l'eau pure,

—Je sais quautrefvis vous
buviez beaucoup.

—Maintenant je bois da-
vantage,

Et pour en dounner la
preuve, il avala le liquide
d’une seule gorgée.

—Vous ne poavez bouder
un camarade, cher, ajouta-t-il
en désignant le verre encore
rempli.

—Non, je ne pourrais plus
me lever.

—Je monterai la-haut a
votre place.

—C’est impossible.

—Je crois, au contraire,
que c'est nécessaire. Dans
un hidtel bien tenu, ce n’est
pas le patron qui sert lui-
méme. Cela donne tout de suite I'idée de sa géne
ot enléve le droitd’enfler addition. Je serai votre
gargon.

L'oncle Matgo, vaincu par I'argumentation de
son amphitryon, vida son verre. Genaro versa
aussitdt une troisidme rasade.

L'aubergiste était de ces pécheurs qu'il suffit
de remettre sur la pente de leurs inclinations
pour triompher de leurs résistances,

—J’ai été bien des fois sur le point de faire for-
ture, dit Genaro, surtout quand j'étais au chitean
de Balboa, mais la jeunesse est étourdie et ne
songe pas au lendemain.

—C'est vrai, répondit I'aubergiste, et tout en-
tier au raisonnementde son ami, il 'imita machi.

nalement en buvant sans laisser une goutte de
son verre,

vous soutiennent pas, je ser- -
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—Heurensemerti, continua Genaro, que tous
les jours ne sont pas mauvais,

t tirant de sa pozhe les quatre pidces d’or qui
Iui restaient, il les fit sonner dans sa main.

Les yeux de l'aubergiste brillérent d'un éclat
de convoitise.

—Tant d’or A vous seul, Genaro ?

—A nous deux, cher, dit 'amphitryon en pous-
sant la moiié de son trésor versson invité; entre
camarades, tout est commun.

L’oncle Matéo eut un sourire piteux.

—Je bois A votre générosité, dit-il en remplis-
sant les verres pour la quatriéme fois,

L’aubergiste était dans le ravissement, et
comme il avait I'ivicsse gaie :

—C’est bon, repritil aprés un moment de si-
lence, vous avez voulu féter notre rencontre en
camarade...

Puis, il sjouta, laissant tomber ea téte sur sa
poitrine et de 13 sur la table.

—Je vous l'avais bien dit, cette eau-de-vie
alourdit la téte... mais c'est égal, elle est déli-
cieuse, ot je ne veux pasqu’il en reste pour d’au-
tres.

11 vida le fond de la bouteille dans son verre, le
lampa et se recoucha sur la table :

En ce moment, Marouja parut & 1a porte de la
cuisine :

—Tout est prét, dit-elle, je suis déjaen re-
tard, montez vite.

Ne recevant pas de réponse, elle vint jusqu'a la
table o elle trouva 'aubergiste ronflant et révant
tout haut de richesses et de monceaux d’or.

Elle le secoua inutilement.

—Je ne puis pourtant pas servir moi-méme,
bougonna-t-elle, et laisser briiler mes casseroles
entie I'allée et la venue. Diable d’ivrogne !

—Ne vous fichez pas, Marouja, dit Genaro en
se levant avec tout son sang-froid, je servirai de
remplagant au patron,

Et, ve rapprochant d’elle, il lni chuchota dou-
cement 4 loreille :

—Tai~ez-vous ; nous partagerons le pourboire,
qu’il await gardé seul.

Puis, laissant l'oncle Matéo causer avec 'inter-
locuteur imaginaire de tout homme ivre, il prit
une serviette d’une main, la bougie de l'autre, et,
sans attendre la réplique de Marouja, conclut 3
demi-voix :

—Sachons d’abord s'ils s'impatientent.

La cuisiniére, forcée d'accepter cet aide, aprés
tout serviable, rentra dans sa cuisine en gromme-
lant, non sans lancer des regards furieux & son
maitre, qui avait enfin achevé son monologue et
ronflait maintenant 4 ne pas entendre prés de lui
le bruit du canon.

Pendant ce temps, Genaro avait gravi 'escalier
qui conduigait au premicr étage et, arrivé i la
portede la chambre ou étaient les deux voyageurs,
il avait colé d’abord son eil, puis une oreille 4 la
serrure.

Il avait pu, gréce & ce double moyen d’espion-
nage, g'assurer que les deux messieurs étaient
assis devant le feu et causaient,

Lour conversation semblait les préoccuper en-
tiérement,

Ne pouvant entendre ce qu’ils disaient, Genaro
eut un geste de dépit, puis, prenant tout & coup
une résolution décisive, il ouvrit la porte et pé-
nétra dans la chambre.

Les voyageurs le regardérent avec un mouve-
ment de curiosité et interrompirent leur entre-
tien.

Du premier coup, le regard de Genaro avait
fait le tour de la piéce. Surle canapé, prés dela
fenétre, il avait apergu d’un c6té la valise, de
Pautre un paquet qui était, suivant toute appa-
rence, une liasse de papiers enveloppés dans un
autro papier plus épais. Prés du paquel se
trouvait un pistolet.

Une joie secréte illumina ses traits, Si I'un
des voyageurs l'avait observé attentivement, il
n’aurait pas manqué de constater que cet homme,
dont la physionomie ne laissait rien augurer de
bon, était évidemment disposé a faire un mauvais
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out, en effet, dans ses yeux et ses traits révé-
lait le dessein de s'emparer de ces papiers. Le
difficile était de réussir dans cet audacieux projet.
Mais Genaro était de ceux qui, en fait d’audace,
jouent sans sourciller lear va-tout.

Son inspection achevée, sans s'approcher du
canapé, il resta au milien de la chambre, dans
I'attitude d’un gargon d’hétel connais-ant ses de-
voirs, et dit avec prévenance :

—Ces messieurs seront servis quand ils le vou-
dront,

—~Servez-nous tout de suite, dirent les deux
voyageurs en méme temps.

Genaro s'inclina et sortit, lai~sant la porte lége-
rement entrebdillée.

Puix, éleignant promptement la bougie, il &’ar-
réta sur le palier, et la téte penchée en avant, re-
tenant son souffle, il tendit I'oreille.

Comme il 8’y attendait, la conversation sus-
pendue par sa présence dans la chambre se re-
noua aussitét aprés son départ.

C'é1ait le docteur qui parlait.

‘ Ma convalescence fut trés longue, disait-il.
Quoique la blessure que je m’étais faite A la téte
en tombant sur 'angle du parapet de ma porte
d’entrée se fat assez vite cicatrisée, grice aux
soins d’'un de mes confréres d’Hendaye, la secousse
morale que javais éprouvée en trouvant ma mai-
son pillée, ma femme et mes enfants disparus avait
été si violente qu'on désespéra longtemps de me
sauver. Je ne recouvrai mes sens qu'au bout de
plusieurs jours, et deux mois s'étaient écoulés
depuis les tristes événements dont je viens de
vous faire le récit quand on me permit d'entre-
prendre ce voyage & Balboa, auquel se ratta-
chaient toutes mes résolutions,

¢ Je n'ai pas besoin de vous dive quel accueil
plein d’affection me fit le pére Anselme. Nous
avons eu tous deux hier la preuve de son dévoue-
ment. "’

Le docteur s’arréta. Ses yeux venaient de se
fixer sur la porte de la chambre. Il lui avait
semblé qu'on la poussait du dehors. Mais n'en-
tendant aucun bruit, il crut pouvoir reprendre son
récit, d’autant plus que la porte paraissait bien
fermée.

Elle I’était en effet, (Genaro, dont I'eeil restait at-
taché 4 la serrure, avait rémarqué le geste soup-
conneux du narrateur, et doucement il avait tiré
le bouton a lui.

Lorsquil vit que le docteur avait le regard
dirigé ailleurs, il entrebdilla de nouveau la porte
avec une extréme précaution et continua d’écouter,

‘ Ce fut le pére Anselme qui enfouit avec moi
la caisse de fer renfermant le manuscrit et les
autres papiers, et ce fut Mauricio qui, avec mon
aide, plaga la pierre & I'endroit ol nous venons de
retrouver ce trésor.”

En achevant cette parole, le docteur étendit le
bras vers le canapé.

Derriére la porte, Genaro ne put réprimer
qu’avec la plus grande peine un mouvement de
satisfaction. Il était maintenant siir de ne pas
g'étre trompé.

Il se redressa tout a& coup et resta quelque
temps immobile, songeant aux moyehs d’exécuter
son plan.

Mettre la main sur les papiers et les emporter
n'était pas ce qui I'embarrassait le plus. Il n’avait
pendant le repas des voyageurs, qu'a profiter de
leur premier moment de distraction, 3 saisir la
linsie et & prendre la fuite. Mais c¢’était alors que
naitraient les complications.

—PFuir? se disait-il. Evidemment; mais ou ?
Comment ? Sauter par la fenétre, il n’y a pasa y
penger. KElle a dix pieds de haut, et puis elle est
fermée. Le temps de faire jouer I'espagnolette,
je serais pris. Kt le colonel est homme a4 me
briller la cervelle. 1l faut trouver un expédient
moins brusque et moins périlleux;

Soudain il se frappa le front, et, ¥accroupissant;
il se traina jusqu’a l'escalier en se soulevant sur
les mains pour étouffer le bruit qu’il aurait fait
8'il avait marché sur ses pieds. Ensuite il des-
cendit 4 pas de loups. Arrivé au bas il ralluma
sa bougie et rentra dans la salle ou 'oncle Matéo
dormait toujours, étalé sur la table.

Prés de la huche étaient deux grandes corbeilles
d’osier, larges et profondes, servant A distribuer
dans la basse-cour le grain, les crofitons de pain
et les débris de légumes dont on nourrissait la vo-
laille. Une des corbeilles était vide. Genaro la
prit par I'ause et la porta dans la cuisine.

—Maettez I3, dit-il & Marouja, les assiettes, les
couverts, les couteaux, les serviettes et deux bou-

teilles de vin. Je n’aurai de la sorte pas cent
voyages a faire au lieu d’un.

On voit que vous &tes avisé, repartit la, cui-
simére.

La corbeille pleine, Genaro passa I'anse sous
T'On bras et reprit lestement le chemin de l'esca-
1er.

Dans l'intervalle, le docteur avait poursuivi sa
narration:

“ Quelle fut ma perplexité, dit-il, lorsqu’arrivé
au chateau, jappris que le surlendemain de Vin-
humation de la duchesse, don Alexandre était
parti avec Pablo Garcia, en chargeunt un de ses
serviteurs, don Jozé Mazo, de Vadministration
des domaines et en lui annongant qu’il se rendait
par Bordeaux en Amérique et prolongerait son
absence au moins pendant un an,

“Je n'avais sur moi que ma trousse de chi-
rurgie, mes pistolets et les quelques billets de
banque que j'avais trouvée dans le manuscrit de Ia
duchesse. Mon parti fut vite pris. Je remerciai
don Jozé des informations qu'il m’avait données
et, sans entrer dans d’autres explications sur I'ob-
jet de ma visite, jo quittai le chiteau., Un do-
mestique que je questionnai en passant m’indi-
qua l'endroit od je pouvais trouver la diligence
allant 4 Irun. Je ne tardai pas & y monter.

“ Le lendemain j'étais & Hendaye et dans la
soirée 4 Bordeaux. Dés mon arrivée je courus au
port, aux messageries maritimes, partout ot I'on
pouvait me fournir des renseignements sur les
passagers partis pour I'Amérique depuis deux
mois.

‘¢ Mes recherches restérent trois jours sans ré-
sultat. Cependant, & force d’interroger, je par-
vins & découvrir que le duc de Balboa avait logé
8ix eemaines auparavant chez la général Zur-
bano, qui, depuis les événements de la régence
d’Espartero et le soulévement de Barcelone, habi-
tait la France.

‘ Le vieux général, sans me faire aucune ques-
tion et tout en me parlant beaucoup des pronun-
ciamientos de 1843 et de ses anciens compagnons
d’armes : Lopez, Serrano, Caballero, Narvaez,
G’'Donnell, me dit incidemment que don Alex-
andre s’était embarqué pour le Mexique et résidait
trés probablement dans I'un des partidos ou dis-
tricts de la confédération La dernidre lettre
qu'il avait recue du duc lui annongait son arrivée
a la Vera-Cruz.

*“ Le méme jour, je retournaiau port. Un vais-
seau y appureillait en destination de San-Fran-
cisco. Je réglai aussitdt le prix de mon passage
et nous mimes & la voile quelques heures aprés.

¢ Je passe sur les incidents de la traversée et
de mon séjour en Californie ot je ne fis quat-
tendre une occasion de me transporter i la Vera-
Cruz. Mais les soixante-dix jours d’angoisses que
j'eus & subir jusqu’au moment de mon arrivée
duns laville mexicaine furent peut-atre la période
la plus cruelle de mon long sapplice.

‘ J'avais eu le temp-, sur le bateau, d’apprendre
de nombreux détails de la vie au Mexique et plu-
sieurs passagers, qui avaient longtemps résidé
dans cette partie de ' Amérique, m’avaient édifié
sur les meeurs de la colonie européenne établie
dans cet Etat voisin des placers du Rio Colorado
et peu éloigné des régions encore inexplorées du
Né¢vada.

“ Tous ceux qui avaient échoué dans leurs
aventures, dans leurs conquétes de pays inconnus,
dans leurs péches aux pépites, affluaient vers la
république mexicaine et y composaient une popu-
lati n redoutable de bandits, toujours préts au
meurtre.

“Je m'étais demandé souvent quels motifs
avaient pu pousser vers ce pays le duc de Balboa,
devenu maintenant, grace 4 son crime, possesseur
d’une fortune immense. Dés mon arrivée a la
Vera-Cruz je fus tiré d’incertitude,

“ Aprés avoir choisi un hdtel, jétais entré le
soir méme de mon installation, dans un des res-
taurants en renom, la fonda Inglesa, ol javais été
attiré par le luxe de la décoration intérieure, et,
sans aucun doute par la Providence.

‘“ En pénétrant dans la vaste salle qui servait
de café, je vis au fond un large et somptueux es-
calier. Tandis que mes regards en gravissaient
les dégrés de marbre, fapergus un homme d’une
cinquantaine d'années qui descendait & pas lents.

A suivre

e e
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PAULINE

DEUXIEME PARTIE
LA MAISON MAUDITE— (Suite)
XXXIX

w7 L nous faudrait de nombreuses pages, il nous
% faudrait un volume entier, pour mettre
sous les yeux de nos lecteurs les orages et
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les accalmies qui se succédérent dans 1es-

P prit de M. d’'Hérouville, lorsqu’il se re-
trouva seul au fond de son appartemeat, et qu’il
lui fut possible de réfléchir a tout ce qu'il venait
d’apprendre d'une fagon si imprévue et si fou-
droyante. Tantot des ouragans de colére et de
jalousic grondaient dans Idime du malheureux
gentilhomme 4 la pensée de ce vicomte de Cava-
roc, qu'il ne connaissait pas, qu’il avaitd peine
entrevu dans les salons de la marquise de l.an-
geac, et qui soudainement se trouvait mélé de la
fagon la plus intime et la plus inexplicable &
tout un c4té mystérieux de I'existence de Pauline,
Tantot il réussissait presque 4 se persuader que le
hasard reul était coupable, que les apparences
étaient menteuses, que la marquise n’avait rien
de commun avec Cavaroc, que cet emprunt de
deux cent mille livres cachait un secretinnocent,
peut-étre méme honorable, et enfin qu'il suffirait
d’'une explication courte et simple de la jeune
femme pour dissiper tous les nuages, anéantir
tous les soupgons et rendve lumineuses les ténd-
bres menagantes au milieu desquelles il était
plongé. Dans ces moments-13, M. d'Hérouville
se sentait calmé par des bouffées rafraichissantes
de confiance et d’espoir, mais, presque aussitot,
il se retrouvait face & face avec I'évidence sombre
et fatale, la jalousie reprenait le dessus ; Pauline
lui semblait la plus lache et la plus infime des
créatures ; il arrachait les ailes de I'ange adoré
si longtemps, ot il enfongait ses ongles ensan-
glantés dans sa poitrine haletante. Aprés deux
heures de ces combats sinistres, dont les tortures
suffiraient & creuser des rides et & blanchir les
cheveux sur un front de vingt ans, Tancréde
comprit qu’il allait devenir fou &'il restait long-
temps en présence de lui-méme. Il ne se donna
pas le temps de la reflexion.

11 prit machinalement son chapeau, son épée,
et il sortit de I'hétel sans savoir de quel coté se
dirigeraient ses pas.

'
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Les événements imprévus devaient se succéder
sans reliche pendant cette journée, comme s
succédent les coups de foudre dans un ciel ora-
geux... Tancréde venait  peine de quitter 'hétel,
1l suivait rapidement I'un des bas c4tés de la rue,
ne voyant rien, n'entendant riem, et presque
semblable 4 un somnambule qui ne se rend pas
compte de ses actes. Un homme jeune encore,
remarquablement beau, v8tu avec la plus parfaite
élégance et portant 'épée et les talons rouges.
g’'avangait 4 la rencontre de M. d’Hérouville...
Saus doute ce gentilhomme était non moins dis-
trait que,notre héros, car il ne dévia point de Ia
ligne droite et ne relentit pas sa marche au mo-
ment ¢d un choe devenait inévitable edtre lui et
le marquis. Ce choc fut rude. Le gentilhomme
inconnu faillit, du moins en apparence, tomber a
la renverse et son chapeau amplement galonné
d’or roula dans la poussiére. M. d’Hérouville
eut en ce moment conscience de sa compléte ab-
sorption morale ; il se crut seul coupable de cet
abordage involontaire, il salua courtoisement et
il murmura :

—Je suis vraiment désolé, monsieur, de ce qui
vient d’arriver et je vous en fais mes excuses...

—Vos excuses | répliqua linconnu d’un ton
arrogant, je ne les accepte pas ! vousétes un bru-
tal et un maladroit !...

No 44

Ces paroles si inconvenantes en une tglle cir-
constance, cette injure grossiére et gratuite, rap-
pelérent complatement Tancréde 3 lui-méme. I}
devint plus péle encore qu'il ne I'élait une se-
conde auparavant, et il dit, les dents serrées :

—J'ai mal entendu, sans doute... Répétez,
monsieur, je vous prie...

L’inconnu répéta.

—Et maintenant, ajouta-t-il, ramassez mon
chapeau, je vous l'ordonne !...

—Dréle | s’écria Tancréde hors de lui, prenez
garde ! si je ne vous considérais comme un fou,
je vous chétirais 4 I'instant...

—TFaites-le donc ! dit I'inconnu en tirant son
épée.

Ce qui précéde étaitde nature, en tout pays, et
particuliérement & Paris, & rassembler la foule.
Quoique la rue Saint-Dominique n’ait jamais été
bien passante, un cercle de badauds et de curieux
commengait & se former autour des deux hommes,

—YVous cherchez une querelle, monsieur ? fit
Tancréde fort peu désireux de se donner en spec-
tacle, et reprenant tout son sang-froid.

—Ce n’est pas une querelle que je cherche, c’est
une réparation qu'il me faut...vous m'avez appelé
drole. et ce mot veut du sang...

—-Soit, mousieur... nous nous verrons ailleurs
qu'ici quand il vous plaira... je suis le marquis
d’Hérouville et voila mon hétel.

—Moi, je suis le chevalier de la Morliére et jo
vous tuerai demain matin ...

Tancréde, pour toute réponse, haussa les épau-
les.

—Mes 1émoins seront chez vous dans deux
heures, monsieur le marquis, reprit La Morliére,
faites en sorte qu'ils y trouvent les vitres...

—Soyez sans inquiétude, monsieur le cheva-
lier, on ne les fera point attendre...

Ces mots terminérent l'entretien. Les deux
adversaires échangérent un salut hautain et se
géparérent, au grand désappointement des cu-
rigux qui pendant quelques secondes avaient es-
péré qu'un combat singulier immédiat allait leur
procurer le spectacle le plus iutéressant et le
plus dramatique. Chose étrange ! M. d’Hérou-
ville marchait maintenant d'un pas allégre, la
téte moins basse et le cceur moins opressé... Ce
duel imprévu, qui venait de tomber ainsi du ciel
sur son passage, lui apportait un soulagement
véritable en le forgant 4 se distraire de ses pen-
sées douloureuses, de ses déchirantes réflexions...
Drailleurs la perspective d’étre tué quelques
heures plus tard ne l'effrayait point. Le calme
profond de la mort lni semblait désirable au mi-
lieu des angoisses qu’il éprouvait... Il envisageait
I'éternel repos avec complaisance, et il 'appelait
de tous ses veeux comme le voyageur brisé de
fatigue appelle le sommeil réparateur... Tan-
créde avait besoin de se procurer sans retard
deux témoins. Il se rendit rue Cassette chez un
de ses plus chers camarades, le comte d’Auhald,
lieutenant-colonel aux dragons de la Reine, et il
fat introduit sur-le-champ.

—Quelle joie de te voir ! s'écria le comte, je
te croyais absent de Paris...

—Je suis 4 Paris depuis hier et pour un laps
de temps trés-court.

—LFKt tu as pensé & moi! bravo ! voild le fait
d'un véritable ami...

—Ma visite est intéressée...

—Elle ne m’en est pas moins agréable... de
quoi s’agit-il ?

—J’ai un duel, et jai compté sur toi...

—Tu as bien fait... quand te bats-tu ?

—Demain ..

—A quel propos ?

—Sans aucun propos... J'ai heurté tout a
I'heure un gentilhomme daus la rue, trés invo-
lontairement, et ce gentilhomme m’a insulté et
provoqué... )

—Ton gentilhomme est un manant...

—C’est mon avis, mais peu importe...

—Comment s’appelle-t-il ?

~—Le chevalier de La Morliére...

—Ah ! ah ! ce dréle est Lia Morliére... eh bien |
mon cher marquis, tu ne te battras pas...

—Pourquoi done ?

—Parce que La Morlidre est un faquin au-
dessous du mépris d'un honnéte homme, un che-
valier d’industrie, un escroc, un coupe-jarret, un
*dréle enfin de la pire espéce avec lequel le mar-

quis d’'Hérouville ne peut se rencontrer sur le
terrain...

—Je m’y rencontrerai cependant.

—C(C'est impossible |

—Je te donne ma parole d’honneur que cela
sera... j'al accepté la provocation, je dois en subir
les conséquences.

—Mais ce Lia Morliére est un spadassin qui
vend son épee & quiconque veut se débarrasser
d’un ennemi... il passe pour le plus habile bret-
teur de Paris... un duel avec lui, c’est la mort...

—Tu m’estimes assez, je 'espére, pour étre cer-
tain que je ne reculerai point devant une telle
considération...

—Bref, tu veux te battre, quand méme ?

—Je veux me battre, et je me battrai...

—Alors, que ta volonté roit faite... je me ré-
signe 4 t'uccompagner. .

—DMerci, cher comte, j'étais siir de toi, le vi-
comte de Velclerc sera mon second témoin...
nous allons passer chez lui pour le prendre...

—C(C’est donc bien pres:é ?

—On ne peut plus pressé... Les témoins du
chevalier de La Morliére seront chez moi dans
deux heures.

—Allons...

Tancréde et le comte d’Anhald se dirigérent
vers le logis du vicomte de Velclerc. Ce dernier
ne se trouvait pas chez lai et n'y devait rentrer
que fort tard. Les deux gentilhommes frappérent
inutilement 4 la porte de plusieurs de leurs amis
communs. Tous étaient ubsents. M. d’Hérouville
dut se résourdre & regagner la rue Saint-Domi-
nique avec un seul témoin.

—Tu recevras les seconds du chevalier, dit-il
4 M. d’Anhald, et nous aviserons ce soir 3 nons
mettre en mesure pour demain... A I'heure dite,
deux escogriffes de mine suspecte, se disant no-
bles comme le roi, et se prétendant officiers dans
quelque légion étrangdre, se présentérent a I'hét
au nom de La Morliére. Le comte d’Anhald les
regut, et ce ne fut pas sans peine qu'il parvint &
leur cacher son profond mépris. Il fut convenu
que la rencontre aurait lieu le lendemain, 4 I'épée,
dans le bois de Vincennes, en face du Donjon.
Ces points importants une fois réglés, les deux
escogriffes battirent en retraite, et M. d’Anhald
rejoignit Tancréde, auquel il rendit compte de ce
qui venait de se passer, et qui se déclara complé-
tement satisfait...

—Maintenant, reprit le gentilhomme, je te
quitte et je vais me mettre en quéte d’un deuxi-
¢me témoin, car il faut que les choses se passent
de fagon réguliére, sinon je ne me méle plus de
rien...

—Ce qu tu feras sera bien fait..
d’Hérouville.

Le comte allait se retirer, lorsque la porte de
la chambre dans laguelle se trouvaient les denx
amis s’ouvrit brusquement. Hector de Rieux pa-
rut sur le seuil, courut & Tancréde, lui jeta ses
bras autour du cou et I’embrassa avec la plus
tendre effusion,

—Vous ici, mon cher enfant! s'écria le mar-
quis trés ému, ah ! combien je suis heureux de
vous voir | Mais comment se fait-il que vous ayez
quitté votre oncle ? Dives-moi bien vite qu'il
p’est pas arrivé malheur & ce digne vieillard ...

—Non, grice au ciel !... répondit vivement
Hector. Le mieux dont je vous parlais dans mes
dernidres lettres s'est soutenu. Aujourd’hui, mon
excellent oncle va presque bien... il n’a pas voula
retarder plus longtemps mon bonheur... il m'en-
voie me marier... il espére q1e je lui ménerai
bientét ma femme. Je suis descendu de chaise
de poste il y a tout au plus une heure... jo viens
d’apprendre que ces dames étaient & Port-Marly.
Nous allons partir & l'instant pour les rejoindre,
n’est-ce pas ?

—Hélas | mon enfant, c’est impossible ! nous
ne pouvons partir aujourd’hui.

—Pourquoi ce retard ?... Quelle affaire si grave
vous retient donc & Paris ?...

Une affaire bien grave en effet, et pour
laquelle j'ai besoin de vous. Je me bats demain
avec un méprisable adversaire, et c'est le ciel qui
vous envoie, car vous me servirez de second té-
moin... .

............... e0sesssesesssaseseenest sor00s

. murmura M,

ssccssscersone

Pendant tout le reste de la journée, Hector de
Rieux ne quitta pas son futur beau-frére, et il ne
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ge sépara de lui que bien avant dans la nuit. Tan-
créde, resté seul enfin, ne songea point & chercher
le sommeil qu'il savait bien ne pouvoir trouver.
Il s’assit & son bureau, et, en prévision de sa
mort probable, il écrivit un testament par lequel
il laissait & sa veuve la jouissance de la plus
grande partie de sa fortune. A ce testament, il
joignit une lettre qui ne contenait que des paroles
d’indulgence st de pardon, et qui devait &tre re-
mise & Pauline aprés le duel, si I'issue de ce duel
était fatale. Te jour parut. Tancréde, malgré
sa force physique, se sentit alors épuisé de fatigue.
Les terribles émotions de la veille l'avaient
brisé... il étaic trés faible, et chancelait comme
un convalescent. Il voulait cependant & tout
prix faire bonne contenance sur le terrain, il
passa dans son cabinet de toilette, et des ablu-
tions d’eaun glaciale le ranimérent et rendirent du
ton 4 ses nerfs et 4 ses muscles détendus.

—Je veux revoir, pour la derniére fois, I'ap-
partement de ma femme... se dit-il ensuite, cette
chambre ol j'étais heureux... ol je croyais folle-
ment que mon bonheur serait éternel.

XLI

Sept heures du matin venaient de sonner au
moment ou M. d'Hérouville franchit le rcuil du
délicieux sanctuaire dont Pauline avait é1é »i
longtemps la divinité chaste ¢t churmante.
Qu'on juge de la surprise du marquix, lorsqu’il
entendit ouvrir et fermer des portes dans linté
rieur de cet appartement quil croyait en etlet
désert  Son ceeur cessa de battre.

—8i ¢’était Paunline .. xe dit-il, peut-dtre,
pour ¢ justitier, lui sufivait-il d'un seul mot!...

Cectte illusion fut de courte durée. Une der-
nidre porte s’ouvrit, et le marquis se trouva fuce
a tace avee Gertrude qui fuifit la révérence, tout
en essuyant hypoceritement de la main droite ses
yeux effrontés d’ou ne s'évhappait ancune larme.
Cette soubrette honorable truinait de la main
guuche sur le tapis un grand sac de nuit. bourré
de linge et de vétemeuts ju-qu'a lu guenle,

—Que faites-vous ici, mademoiselle ? s'écria
Tancréde stupéfait,

—DMonsiear le marquis le voit bien... répondit
la camériste d’un ton dolent, jemporte mes har-
des.

—Depuis quand n'étes-vous plus & Port-Marly ?

—Depuis hier au soir... Jo ruis partie cette
nuit, dans une carriolo, et jai failli étre arrdtée
et dévalisée par des voleurs tout le long de lu
route.

—Pourquoi donc avez-vous quitté si brusque
ment madame la marquise ?

—Hélas | monsieur le marquis, ce n’est pas
moi qui ai quitté madame... je I'aimais bien trop
pour cela ! c’est madame qui m’'a chassée honteu-
sement, sans mdéme vouloir me permettre de
rester au chiteau jusqu’au matin, quoique je l'aie
priée, suppliée, et conjurée a genoux.

—Vous aviez donc fait quelque chose de bien
grave ?

—Je jure devant Dieu qui m’entend, que je
n'avais rien fait de mal...

—DEnfin, & tort ou & raison, madame la mar-
quise vous accusait ?

—Non, monsieur.

—Espérez.vous me faire croire que vous avez
ét6 congédiée ainsi sans motif ?

—Il y avait un motif.

—Lequel ?

—Pour mon malheur, je savais des choses que
je n’aurais pas di savoir...

—De quelles choses parlez-vous ? demanda
Tancréde avec un commencement de vague épou-
vante.

—Je prie en grice monsieur le marquis de ne
pas m'interroger & ce sujet.

—Pourquoi ?

—Parce qa’il me serait impossible de lui ré-
pondre.

—Qui vous en empécherait ?

—Le respect, d’abord... Ensuite jai de la reli-
gion tout comme une autre, et je sais qu’il faut
rendre le bien pour le mal.

—7Vous ai-je donc fait du mal, mademoiselle ?

—Jamais, au grand jamais !... que Dieu me
préserve d'avancer un pareil mensonge l... Per-
sonne n’ignore combien monsienr le marquis est

bon ...

—Alors, que signifient vos paroles ?... Com-
ment me mangqueriez-vous de respect ?

—Eh | ce ne serait pas & monsieur le marquis.

—A qui done ?

Gertrude garda le silence.

—A madame la marquise, peut-&tre ? reprit
Tancrade.

—Je répéte & monsieur que je ne puis 16pon-
dre..

—11 le faut cependant, mademoiselle... Vous
en avez trop dit pour ne nas aller jusqu’au bout!
vos réticences sont de nature a compromettre
d'une fagon trés grave votre maitresse dans mon
esprit... J’ai ledroit d’exiger des éclaircissements,
et je les exige.

—Ah ! moneieur le marquis, que me deman-
dez-vous Ia !... balbutia la camériste avec une
expression de trouble et d’embarras parfaite
ment naturelle.

—Je vous demande ls vérité, rien que la vé
rité !

—Elle est si ditficile a dire.

Tancréde était & bout de patience. Ses terreurs
instinctives redoublaient & chaque mot. Il vou-
lait savoir, et cependant la pensée de ce qu'il
allait apprendre le troublait jusque dans la moélle
de ses ox, 1l frappa du pied.

—FEncore une fois, s'écria t-il avec colére, par-
lez, je le veux !... vous voyez bien que jattends,
el mon atlente doit avoir un terme !

(rertrude se mit a trembler de tous ses mem-
bres.

—Monsicur le marquis m’épouvante... balbu-
tia-elle - Voila que toutes mes idées »’embrouil-
lent dan®ma téte. :

Taneréde s'etforca de redevenir calme; ou du
moins de le paruitre.

—Je ne cherche point a vous effrayer, reprit-
il, je venx rculement connaitre les choses que
vous savez (disiez-vous tout d 'heure), et que
vous n'auriez par di savoir... Quelles sont cex
choses ? de quoi s'agit-il ? .

—I1 s’agit des sccrets de madame la marquise.

Un frisson d’agonie passu sur 'épiderme de
M. d’Hérouville.

~—La marqguise a donc des secrets ?... mur-
mura-t-il d’une voix éteinte

—Que trop !

—Qui vous les.a révélés ?

—Le hasard.

—-De quelle nature sont-ils ?

— Je ne rais comment apprendre cela 4 mon-
sieur le marquis.. Je ne suis qu'une pauvre fille,
mais je suis honnéte, et je ne voudrais rien avoir
de pareil & cacher... non, monsieur, pour tout
I'or du monde !

—Supposez-vous donc que la conduite de ma-
dame la marquise n’a pas toujours é1é honorable
et irréprochable ?

—Est-ce une conduite honorable et irréprocha-
ble pour une femme mariée que d’aller, en ca-
chette de son mari, au bal de I'Opéra ?

Tancréde, pendant une ou deux secondes, res-
sentit un immense soulagement. L’accusation
lui semblait & tel point absarde, insoutenable, in-
sensée, qu’elle s'écroulait d’elle-méme.

—Allons, mademoiselle, murmura-t-il avec un
mouvementd’épauler dédaigneux, vous 8tes folle !
jai commis une bassesse en vous interrogeant, et
J'en suis puni l... Cest justice.

Gertrude regarda Tancréde fixement, d'un air
rassuré et presque railleur.

—Monsieur le marquis ne me croit pas ? de-
manda-t-elle ensuite.

—Non, certes, je ne vous crois pas !... vos ac-
cusations sont malfaisantes, mais elles sont en-
core plus maladroites | vous mentez bassement et
effrontément, comme une servante renvoyée !...
Vous pouvez partir, mademoiselle, je n'écouterai
pas un seul mot de plus,

Gertrude ne fit aucun mouvement pour s'éloi-
gner. Un mauvais sourire vint & ses lévres, et
elle dit:

—Monsieur le marquis, j'ai des preuves.

Tancréde chancela,

—Des preuves ! balbutia-t-il.

—Et, continua la camériste, je vais avoir '’hon-
neur de les donner & monsieur le marquis. Un
soir, ou plutdt une nuit de cet hiver, le 11 février,
madame la marquise, apréds avoir regu en cachette

t et br@lé soigneusement une lettre mysiérieuse, a

revétu un domino noir avec un nceud rouge sur
P'épaule gauche ; elle est sortie par l'escalier dé-
robé et par la petite portedu jardin, et elle n’est
rentrée qu'au bout de deux heures.

—Vous le dites, fit Tancréde d'une voix rauque
et méconnaissable, mais qui le prouve ?

—Les preuves vont venir ! le lendemain matin,
vers onze heures, un cocher de fiacre s'est pré-
senté 3 I'hdtel... il avait conduit madame au bal
de I'Opéra, et il rapportait un bracelet précieux
laissé dans scs mains par madame, qui sans doute
ayant oublié de prendre sa bourse n’avait pu lui
payer sa course.

—Et la marquise d'Hérouville a regu cet
homme ? g’écria Tancréde haletant.

—Oui, monsieur le marquis, madame l'a regu
malgré sa mauvaise mine, et lui a donné plusieurs
piéces d’or pour 'engager au silence. Le cocher
en question se nomme Pierre Landry; il demeure
rue Jean-Pain-Mollet, numéro 7, au sixi¢me
étage... Monsieur le marquis peut 'interroger, il
verra si je mens ou si je dis vrai.

Tancréde ne prononga pas une parole, mais il
fit un signe de téte qui signifiait :

— Continuez...

—Quelques jours aprés, poursuivit la camériste,
madame la marquise descendait au jardin, & dix
heures du soir, quoiqu'il fit un froid terrible. Un
signal convenu se faisait entendre... Madame
ouvrait la petite porte donnant sur I'impasse des
Acacias, et remettait une somme de deux cent
mille livres & un homme dont les ténébres ne
m'ont point permis de voir la tigure, et qui »’¢loi-
gnait apreés avoir dit : ¢ Maintenant soyez tran-
quille, vous n’entendrez plus parler de moi. ”
Enfin, pas plus tard qu'avant-hier, par conséguent
le jour méme du départ de monsicur le marquis,
un personnage singuliérement suspect se présen-
tait au chiteau de Port-Marly et demandait ma-
dame la marquise de la part d’un certain vicomte
de Cavaroe que je n’ai jamais vu venir & I'hétel...
Madame le recevait sur-le-champ et passait avec
lui plus de deux heures... Tous les domestiques
du chiteau savent cela aussi bien que moi... Une
circonstance imprévue ayant appris hier soir 3
madame que je connaissais I'histoire du bal de
I'Opéra et celle des deux cent mille livres, ma-
dame m’en a fait un crime et m’a mise 4 la porte
suny vouloir m’accorder une heure, ainsi que je
’ai déja dit 4 monsieur le marquis... voila la vé.
rité la plus vraie et que je meure 3 l'instant
méme sl j’ai ment1 d’un seul mot!

Tancréde n’avait pas besoin désormais d’en ap-
prendre davantage. Les plus effroyables certi-
tudes se dressaient autour de lui de toutes parts.
Les deux cent mille livres données par Pauline
A un inconnu, et le nom du vicomte de Cavaroc
figurant dans le récit de la camériste, éclairaient
d’'une lueur sinistre l'emprunt contracté chez
Samuel Love, et donnaient un cachet d’absolue
réalité i la dénonciation tout entidre. Le mar-
quis d"Hérouvills ne conservait aucune espérance,
aucune illusion, Il savait maintenant, & n’en pou-
voir douter, que sa femme était une misérable et
méprisable créature, trainant dans des fanges in-
connues le nom qu'elle avait regu de lui. Sa téte
se pencha sur sa poitrine; unsanglot mal étouffé
monta de sa gorge 4 ses lévres, et il balbutia :

— Heureusement, le chevalier de La Morliére
me tuera dans une heure

XLII

Le cadran de la vieille horloge du donjon de
Vincennes marquait dix heures du matin moins
quelques minutes, Le marquis d’Hérouville, le
comte de Rieux et le comte d’Anhald descendi-

-rent de carosse & une faible distance du donjon.

A peu prés 3 I'endroit od s'élévent aujourd’hui
les premiéres maicons de Baint Mandé, leur voi-
ture avait dépassé un vieux fiacre dans lequel se
trouvaient le chevalier de La Morliére et ses té-
moins, et que cahotait lourdement sur les pavés
mal entretenus le trot boiteux de deux haridelles
poussives. Tancréde et ses amis gagnéreut pé-
destrement le lien désigné pour la rencontre.
L’adversaire de monsieur d’Hérouville les y re-
joignit bientét avec ses seconds.
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